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БЕДЕУЛІКТІҢ 
СЕБЕБІ НЕ?

СЫЗДЫҚ СҰЛТАН 
НЕГЕ ТАСАДА 
ҚАЛДЫ?

МӘШҺҮР ЖҮСІПТІҢ 
ШАПАНЫ МЕН 
ТАҚИЯСЫ
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1 700

ЕЛОРДАДА «1000 
ОРЫН. КӨШЕ САУДАСЫ» 
БАҒДАРЛАМАСЫ 
БОЙЫНША 

ЖҰМЫС ОРНЫ 
АШЫЛДЫ

Қазір қалалық әкімдік 160 мемлекеттік қызмет түрлерін халыққа ұсынады. 
Соның ішінде 148-і электрондық форматқа көшірілген. Жылдың соңына дейін 
барлық мемлекеттік қызмет түрлері автоматтандырылады. 

Елордада табиғи газдың тарифі бекітілді. Енді үйінің жылу жүйесін газға 
қосқан тұрғындар көгілдір отынның текше метрі үшін 45 теңге төлейді. 
Жылдың соңына дейін 8 мың үй газға қосылады.

8 МЫҢ ҮЙ ГАЗҒА 
ҚОСЫЛАДЫ

2-БЕТТЕ

БАРЛЫҚ ҚЫЗМЕТ ТҮРЛЕРІ АВТОМАТТАНДЫРЫЛАДЫ

Еліміздің экология-
лық ұйымдары қауым-
дастығы Нұр-Сұлтан 
қаласы әкімдігінің қол-
дауымен «StopMusor» жо-
басы және  #Бізтазаелүшін 

#Birge #TazaQazaqstan 
экологиялық қозғалысы 
шеңберінде осы акцияға 
қатысады. Акция табиғат 
аясында болған уақытты 
қызықты әрі пайдалы өт-

кізуге ғана емес, пікірлес 
адамдармен танысуға, аза-
маттардың экологиялық 
санасының қалыптасуы 
мен дамуына да мүмкін-
дік береді.

2-БЕТТЕ

кізуге ғана емес, пікірлес 
адамдармен танысуға, аза-
маттардың экологиялық 
санасының қалыптасуы 
мен дамуына да мүмкін-

Бүгін Қазақстан Дүниежүзілік «World Clean up day 2020» тазалық күніне қатысады.

ТАЗАЛЫҚ КҮНІ
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ũЛťАСЫ ˹ųŴАЙМũŴŬЗГũ˺ ŶśŴŮũЛДś

МАҢЫЗДЫ ťАҒЫŶŶАŴ 
ťАƃűДАЛДЫ

МũМЛũŮũŶŶśŮ ҚЫЗМũŶŶũŴ 
ŶОЛЫҚ АŦŶОМАŶŶАűДЫŴЫЛАДЫ

Тұңғыш Президент – Елбасы, Nur Otan партиясының төрағасы Нұрсұлтан Назарбаев үміткерлерге дауыс беру 
үшін «Праймериз» жүйесіне тіркелді. Бұл туралы Елбасының баспасөз хатшысы Айдос Үкібай  Twitter-дегі 
парақшасында жазды.

Елорда әкімі Алтай Көлгінов Қоғамдық кеңес мүшелерімен кездесіп, қаланы дамытудың маңызды бағыт-
тары туралы айтты.

Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл, алдын-алу шаралары, адами факторды жою мақсатында мемлекет-
тік қызметтерді автоматтандыру, мектептегі тамақтануда мемлекеттік сатып алуды электронды форматқа 
көшіру және басқа да бірқатар мәселелер Алтай Көлгіновтің басшылығымен Нұр-Сұлтан әкімдігінде өткен 
Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл жөніндегі ведомствоаралық комиссия отырысында талқыланды.

«Бүгін Нұрсұлтан НазарбаеƆ 
кандидаттардың сайлауалды бағдар-
ламасымен танысып, дауыс беру 
процесіне қатысу үшін «ųраймериз» 
ақпараттық жүйесінде аƆтория-
зациядан өтті. Ȓздеріңізге белгілі, 
праймериздің онлайн дауыс беру 
рәсімі биыл �-� қазан аралығында 
өтеді» деп жазды Айдос ǘкібай.

1ur 2tan праймеризі партияның 
көшбасшысы Елбасы Нұрсұлтан       
НазарбаеƆтың тапсырмасымен 
еліміздің партиялық-саяси даму та-
риƙында тұңғыш рет республикалық 
партияішілік сайлау ауқымында өтеді.

Ůездесуде қолжетімді тұрғын үй мен 
әлеуметтік нысандар салу, үлескерлердің 
мәселелерін шешу, шет аймақтарды дамыту, 
бұқаралық спортқа жағдай жасау, газданды-
ру процесі, жануарларды қорғау мәселелері 
талқыланды. 

Ȃкім Ǆоғамдық кеңестің мүшелері жүйелік 
мәселелердің қалай шешіліп жатқанын жеке 
көру үшін айналма жолдарға баратынын атап 
өтті. «Біз нөсер канализациясы мен тазарту 
құрылыстарының құрылыс барысымен 
таныстық. Űұндай кездесулер қаланың 
дамуы туралы ақпаратты кең аудитория 
арқылы азаматтарға жеткізуге және кері 
байланыс алуға мүмкіндік береді» деп атап 
өтті А.ŮөлгіноƆ.

ȼ Сыбайлас жемқорлық тәуе-
келдерін жоƢ бойынша көптеген 
жүйелі жұмыстар жүргізілуде. 
źиƘрландыруға ерекше назар 
аударылуда, өйткені бұл процесс 
адами Ƙакторды жояды. Ȃкімдік 
��� мемлекеттік қызмет көрсетеді, 
оның ���-і электронды Ƙорматқа 
көшірілді. Ūыл соңына дейін біз 
барлық мемлекеттік қызметтерді 
аƆтоматтандырамыз. Ǆоғамдық 
көлік жұмысы да жаңартылды, 
төлем тек қолма-қол ақшасыз 
жүзеге асырылады, аƆтобустар 
��� пайыз электрондық төлем 
жүйелерімен жабдықталған. Нәти-
жесінде биыл � миллиард теңгеге 
дейін қаражаттың ашықтығын 

қамтамасыз етуге мүмкіндік берді. 
Ŭнженерлік желілерді және бүкіл 
қаланы циƘрландыру бойынша да 
көптеген жұмыстар жүргізілуде,- 
деді елорда әкімі Алтай ŮөлгіноƆ.

Ǆала әкімі Алтай ŮөлгіноƆ кез 
келген заң бұзушылыққа мүлдем 
төзбеушілік қағидатын ұстанып, 
әсіресе, құрылыс, отын-энерге-
тика кешені мен коммуналдық 
қызметтер, қалалық қоршаған орта 
мен сапаны бақылау салаларында 
кез-келген сыбайлас жемқорлық 
тәуекелдерін болдырмауды тапсыр-
ды. Ųсы ƆедомстƆолармен көр-
сетілетін мемлекеттік қызметтерді 
электронды Ƙорматқа көшіруге 
тапсырма берді.

ȼ Сыбайлас жемқорлық тәуе-
кел дерін болдырмау барлық мем-
лекеттік органдар қызметінің 
басым бағыттарының бірі. Нор-
матиƆтік құқықтық актілердің 
сыбайлас жемқорлыққа қарсы 
сараптамасы қалпына келтірілді, 
азаматтарды сыбайлас жемқорлық 
туралы ƙабарлауға ынталандыру-
дың сараланған жүйесі енгізілді.  
ǚжымдағы сыбайлас жемқор-
лыққа басшылар тікелей жауапты. 
Ůүнделікті проƘилактикалық 
жұмыстар жүргізу керек» деп 
атап өтті елордалық Сыбайлас 
жемқорлыққа қарсы іс-қимыл 
департаменті басшысы żыңғыс 
Ƽабдула өз баяндамасында.

�станадан ауылға дейін...

Ųблыста жаңа Ƙутбол академиясы 
құрылды. Академия ȼ облыс Ƙутболын 
өрістетуге арналған жоба. Ųл ųаƆлодар, 
Ақсу және Екібастұз қаласы бойынша үш 
орталықтың басын қосады. Ūергілікті 
бƢджеттен бұл мақсатқа ��� млн теңге 
көлемінде қаржы бөлініпті. Бұл жоба 
Ƙутболды дамытудың жаңа үлгісін 
қалыптасатыруға мүмкіндік береді. 

ПАВЛОДАР ОБЛЫСЫ

Ǆарағанды қоғамдық көліктері 
электрон дық билетке көшті. Ūаңа 
жоба қазір тесттік жүйеде тексеріліп 
жатыр. Егер сәтті өтсе желтоқсан айы-
нан бастап кондукторлар болмайды. 
Ал әзірге картамен де, ақшалай да есеп 
айырысуға болады. Бүгінде қаладағы 
��� аƆтобустың барлығына жол ақысын 
қабылдайтын арнайы қондырғы орна-
тылған. Смарт-картаның құны ȼ ��� теңге. 

ҚАРАҒАНДЫ ОБЛЫСЫ

Ųблыста қызылша өсірушілерді қол-
дайтын жоба бастау алды. Агроөнімді 
егіс алқабынан тікелей сөреге жеткізу 
желісін іске қосуға жергілікті бƢджеттен 
� млрд теңге қаралып отыр. Ǆаражат қант 
қызылшасын егетін шаруа қожалықта-
ры мен оны өңдейтін кәсіпорындарға 
берілді. Ȓсімпұлсыз несиені егінші қауым 
өнім жинау және зауыттарға жеткізу 
жұмыстарына жұмсайды. 

АЛМАТЫ ОБЛЫСЫ

Алматыда індеттің жаңа толқынына 
дайындық аясында телемедицина ор-
талығы құрылды. Енді алматылықтар 
медициналық кеңесті телемедицина 
көмегімен ала алады. Аталған орта-
лықтың міндеті ȼ &29,'-�� Ɔирусы 
болуы ықтимал және расталған жағдай-
лары бар науқастарға кеңес беру мен 
мониторинг жүргізу.

АЛМАТЫ

Ȓскемендегі білім беру орындарында 
коронаƆирус инƘекциясының алдын 
алып, иммунитетті көтеру үшін барлық 
қам жасалып жатыр. Ȃсіресе, мектепке 
дейінгі мекемелер бұл тұрғыда көпке 
үлгі болуда. Űәселен, қаладағы ірі ба-
лабақшалардың бірінде тұзды бөлме 
ашылды. ųедиатр мамандар бұл бала 
денсаулығын дәрі-дәрмексіз нығайу 
үшін жақсы әдіс деп санайды. 

ШҚО

Бұған дейін елордада баға �� 
теңге болған еді. Ǆала әкімді-
гінің жүйелі жұмыс жүргізуінің 
нәтижесінде көгілдір отынның 
бағасы төмендеп, тұрғындар 
көңіліндегі «газ бағасы қым-
бат болып кетпей ме"» деген 
күдікті сейілтті. «Ȃкімдік ор-
талық уәкілетті органдармен 
бірлесіп, үнемдеу мақсатында 
тариƘті төмендету бойынша 
ауқымды жұмыстар жүргізді. 
Натижесінде бұрын газдың бір 
текше метрі �� теңге болса, 
бұдан былай газдың әр текше 
метрінің бағасы �� теңгеге 
дейін төмендетіледі. ŧаздан-
дыру қоршаған ортаны жақ-
сартумен қатар тұрғындардың 
денсаулығына тиімді әсер етеді, 
сонымен қатар жеке сектор 
тұрғындарының өмір сүру 
жағдайын айтарлықтай жеңіл-
детеді. ŧаз көмірге қарағанда 
салыстырмалы түрде қымбат, 
бірақ оның артықшылығы 

көп» деді елорда әкімі Алтай 
ŮөлгіноƆ қоғамдық кеңестің 
мүшелерімен өткен кездесуде.

Бүгінде «Ūелезнодорож-
ный» тұрғын алабында газ 
тарату желілерін тарту жұ-
мысы ��� пайыз аяқталды. Ал 
«ųромышленный» және «Ůөк-
тал-�» тұрғын алаптарындағы 
жұмыс �� пайыз, «Ůөктал-�» 
тұрғын алабында �� пайыз 
аяқталған. Аталған тұрғын үй 
аумағындағы үйлерді, соның 
ішінде Агрогородоктағы кейбір 
үйлерді ағымдағы жылыту 
маусымында газбен жылытуға 
болады. «Ūылдың соңына 
дейін � мың үйдің газға қо-
сылу мүмкіндігі болады. Ȃр-
бір үйдің алдына газды әкеп 
қоямыз. Ŷұрғын алаптары 
қыркү йек айының соңынан 
бастап газға қосылады» деді 
қалалық Ųтын-энергетикалық 
ресурстар бөлімінің басшысы 
Űақсат ЕсмағұлоƆ.

8 МЫҢ ҮЙ ГАЗҒА ҚОСЫЛАДЫ
Елордада табиғи газдың тарифі бекітілді. Енді үйінің жылу жүйесін 
газға қосқан тұрғындар көгілдір отынның текше метрі үшін 45 
теңге төлейді. 

СҮБЕЛІ СӨЗ

Нұртөре ЖҮСІП, 
Сенат депутаты:

«Қазір жұрт кітап оқудан қалып барады. Кітап оқымаған адам 
қалай білімді болады? Кітап оқымайтын қоғам қалай рухани 
кемелденбек? Кезінде Сократ, Платон, Сенека, Дидро сияқты 
данышпандар адамның рухани кемелденуіне кітап оқудың 
қандай пайдасы бар екенін айтып кеткен. Қазір тек Қазақстан-
да ғана емес, бүкіл әлемде кітап оқу үрдісі дағдарысқа тап 
болды. Соның салдарынан «вторичная неграмотность» деген 
ұғым пайда болып отыр. Халықаралық PISA және PIAAC зерт-
теулерінің қорытындысы Қазақстандағы мектеп оқушылары 
мен ересектердің білім сапасы сын көтермейтінін айғақтай-
ды. Оқымаған адам – ойсыз. Мәдениетсіз адам – мыйсыз. 
Ойсыздар мен мыйсыздарды көбейткеннен еш мемлекет опа 
таппайды!»

(17.09.2020. Сенаттың жалпы отырысында 
Үкімет басшысының атына жолдаған сауалында айтқаны)

ũЛŲŴŨА ТЫНЫŵЫ
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жаһан жаңалықтары

Қалиақбар ҮСЕМҫАНӝЛЫ

ťƉƏƄƔƗƕƠ ųƔƉƋƌƈƉƑƖƪ АƏƉƎƕƄƑƈƔ ЛƗƎƄƜƉƑƎƒ 
ųƒƏƠƜƄ ƊȃƑƉ ЛƌƖƆƄƐƉƑ ƜƉƎƄƔƄƏƄƔƟƑ ƊƄ�
ƗƟƓ� ŷƎƔƄƌƑƄƐƉƑ ƄƔƄƑƟ ƐƟǅƖƄƓ ƎǙƋƉƖƉƖƪƑƪƑ 
ƐȃƏƪƐƈƉƈƪ� 

żũŮАŴАСЫű ŪАųŶЫ

Беларусь басшысы осы үш елдің халқына үндеу 
жолдап, өз саясаткерлерінің кейбір әрекеттеріне 
тоқтау салып, соғысқа жол бермеуге шақырды. 
Лукашенко өзге мемлекеттердің сайлауды мойын-
дауына зәру еместігін айтып, арнайы жасақты 
наразылық кезіндегі әрекеті үшін мақтады. 
Жақында Еуропарламент Лукашенконы қазіргі 
өкілеті 5 қарашада аяқталған соң оны Беларусьтің 
заңды президенті деп танудан бас тартатынын 
мәлімдеді.

ȂƏƉƐƈƉ ƎƒƔƒƑƄƆƌƔƗƕ ƊǛǅƖƟƔƽƄƑƈƄƔ ƕƄƑƟ 
�� ƐƌƏƏƌƒƑƑƄƑ ƄƕƖƟ� ųƄƑƈƉƐƌƣ ƅƄƕƖƄƏƽƄƏƟ 
ƅƉƔƪ ��� ƐƟǍ ƑƄƗǅƄƕ ƪƑƈƉƖƖƉƑ ǅƄƍƖƟƕ ƅƒƏƽƄƑ� 
�� ƐƌƏƏƌƒƑƑƄƑ ƄƕƖƄƐƟ ƊƄƋƟƏƽƄƑ� 

&29,' ŪǚҚŶЫŴҒАűДАŴ 
ˎˋ МŬЛЛŬОűűАű АСŶЫ

Көлік әлі де жетілдірілген соң сағатына 100 
шақырымға дейінгі жылдамдықпен екі мың       
мет р    ге дейінгі биіктікке көтеріле алады. Компа-
ния аталған көліктің нарықта 10-15 жылдан кейін 
пайда болатынын алға тартуда.

ЫƕƖƄƐƅǛƏƈƄ %C[MCT 'GHGPEG ƎƒƐƓƄƑƌƣƕƟ 
&G\GTK ǛƜƄƖƟƑ ƎȓƏƪƇƪƑƪǍ ƄƏƽƄƜǅƟ ƕƟƑƄƽƟƑ 
ȓƖƎƪƋƈƪ� ťǛƏ ƖƗƔƄƏƟ ͎NQDCN 1GYU ƙƄƅƄƔƏƄƈƟ� 
ǚƜƄƖƟƑ ƐƄƜƌƑƄƑƟǍ ƓƔƒƖƒƖƌƓƪ �� ƐƉƖƔ 
ƅƌƪƎƖƪƎƎƉ ƎȓƖƉƔƪƏƇƉƑ� Ųбыста биыл Ūұбан ŰолдағалиеƆтың 

��� жылдығы мен Ǆадыр Űырза Ȃлінің 
�� жылдығы ��-�� қыркүйек күндері 
аталып өтіледі. Алғашқы күні Ақжайық 
аудан орталығының ŻапаеƆ ауылында 
Ūұбан орталығы ашылады. Ųрал қала-
сында өтетін «Ūайықтың қос қыраны» 
республикалық онлайн айтыс екі күнге 
созылмақшы. Ųралда Ūұбан ескерткіші 
мен Абай даңғылы ашылады.

Ůентау қаласында ағымдағы жылдың 
басынан «Еңбек» бағдарламасы аясында 
���� адам жұмыспен қамтылған. Ůәсіп-
керлік бастаманы ынталандыру бойынша 
��� азаматқа қолдау көрсетілу керек болса, 
бүгінге дейін олардың ���-і тұрақты жұ-
мыстарын тапқан. Ǆаладағы ��� тұрғын 
«Бастау Бизнес» жобасы бойынша кәсіпкер-
лік курсын оқып, ��-і шағын несие алған. 

Ųблыста жылумен жабдықтау қыз-
метіне тариƘ төмендеді. Ůомитеттің 
Ǆызылорда облысы бойынша департа-
менті «Ŷеміржолсу-Ǆызыл-Ųрда» жауап-
кершілігі шектеулі серіктестігінің ���� 
жылғы тариƘтік сметасының орында-
луына талдау жүргізді. Нәтижесінде заң 
талаптарының бұзылғаны анықталды.

ТҮРКІСТАН ОБЛЫСЫ БҚО ҚЫЗЫЛОРДА ОБЛЫСЫ

ũЛŲŴŨА ТЫНЫŵЫ

Алтыншы шақырылымдағы қалалық мәслихат депутаттарының
және Нұр-Сұлтан қаласы тұрғындарының назарына!

Алтыншы шақырылымның қалалық мәслихат депутаттарының
және Нұр-Сұлтан қаласы тұрғындарының назарына!

2020 жылды� 22 �ырк�йекте са�ат 
10.00-де «Zооm» сервисіні� бейнекон-
ференцбайланыс платформасында 
�тетін, Н�р-С�лтан �аласы м�слиха-
тыны� алтыншы ша�ырылымыны� 
кезектен тыс сессиясы ша�ырылады.

Сессияны� �арауына келесі м�се-
лелер  енгізіледі:

1. «Н�р-С�лтан �аласыны� учаскелік 
сайлау комиссиясы м�шелерін сайлау 
туралы» Астана �аласы м�слиха-

тыны� 2019 жыл�ы 15 �а�тарда�ы     
№ 351/43-VI шешіміне  толы�тыру 
енгізу туралы.

2. «Астана �аласында т�р�ын �й 
к�мегін к�рсету �а�идалары туралы» 
Астана �аласы м�слихатыны� 2019 
жыл�ы 6 наурызда�ы  № 363/45-VI 
шешіміне �згерістер енгізу туралы.          

3. Жер учаскелерін мемлекет 
м��тажы �шін  алып �ою�а байла-
нысты жер учаскелерін немесе  �зге 

де жылжымайтын м�лікті  иеліктен 
шы�ару туралы шарттарды� жоба-
ларын келісу туралы.

4. Н�р-С�лтан �аласы м�слихаты-
ны� кейбір шешімдеріне �згерістер 
енгізу туралы.

Н�р-С�лтан �аласы
м�слихаты хатшысыны� м.а.                                                       

М.Шайдаров
Аны�тама телефондары: 

55-66-35, 55-66-36

2020 жылы 30 �ырк�йекте са�ат 
10.00-де  «Zооm» сервисіні� бейне-
конференцбайланыс платформасында 
�тетін, Н�р-С�лтан �аласы м�слиха-
тыны� алтыншы ша�ырылымыны� 
кезекті сессиясы ша�ырылады.

Сессияны� �арауына келесі 
м�селелер  енгізіледі:

1. Таби�и ж�не техногендік си-
патта�ы Т�тенше жа�дайларды� 
алдын алу ж�не жою, елордада �рт 
�ауіпсіздігін �амтамасыз ету бойынша       
Н�р-С�лтан �аласыны� т�тенше 
жа�дайлар департаментіні� ат�арып 
жат�ан ж�мыстары  туралы.

2. �алалы�  м�слихатты� за�дылы�, 
���ы�  т�ртібі ж�не �о�аммен ж�мыс 
жасау  м�селелері ж�ніндегі т�ра�ты 
комиссиясыны� есебі туралы.

3. Н�р-С�лтан �аласыны� аума�ын-

да�ы Жасыл екпелерді к�тіп-�стау 
ж�не �ор�ау �а�идаларын бекіту 
туралы.

4. «Астана �аласыны� аума�ында�ы 
жер учаскелері  �шін т�лема�ыны� 
базалы� ставкаларын белгілеу ту-
ралы» Астана �аласы �кімдігіні�              
2011 жыл�ы 5 желто�санда�ы №79 
�аулысына ж�не Астана �аласы 
м�слихатыны� 2011 жыл�ы 7 жел-
то�санда�ы №523/75-IV шешіміне 
�згерістер енгізу туралы.

5.  «Н�р-С�лтан �аласында т�р�ын 
�й сертификаттарыны� м�лшері 
мен оларды алушылар санаттары-
ны� тізбесін ай�ындау туралы» 
Н�р-С�лтан �аласы м�слихатыны� 
2019 жыл�ы 23 тамызда�ы шешіміне 
�згеріс енгізу туралы.

6. Жер учаскелерін мемлекет 

м��тажы �шін  алып �ою�а байла-
нысты жер учаскелерін немесе  �зге 
де жылжымайтын м�лікті  иеліктен 
шы�ару туралы шарттарды� жоба-
ларын келісу туралы.

7. �алалы� м�слихатты� сессия-
ларында айтыл�ан сын-пікірлер мен 
�сыныстарды� орындалу барысы  
туралы.

8. Н�р-С�лтан �аласы м�слиха-
тыны� кезекті сессиясына �ара-
у�а енгізілетін негізгі м�селелер 
туралы. 

9. �алалы� м�слихатты� кезекті 
сессиясыны� т�ра�асы туралы

Н�р-С�лтан �аласы
м�слихаты хатшысыны� м.а.                                                       

М.Шайдаров
Аны�тама телефондары: 

55-66-35, 55-66-36

САЙ ЛАŷАЛДЫ űАŷҚАűЫűДА 
ҮМśŶŮũŴЛũŴМũű ŶАűЫСŶЫ
Елорда әкімі Алтай Көлгінов сай лауалды науқанында кандидаттармен танысып, оларға дауыс беру үшін «Прай мериз» 
ақпараттық жүй есіне тіркелді. 

ȼ ųрай мериз ȼ әлеуметтік саты. Бұл 
әрбір тұрғынға еліміздің, қаламыздың 
дамуына үлес қосып, ат салысуы үшін 
берілген мүмкіндік. Ŷұрғындардың 
азаматтық жауапкершілік танытып, 
белсенді қатысып жатқаны қуантады. 
Ǆатысушылардың ұсынып жатқан 

бағдарламаларының арасында қала 
үшін маңызды, мәселен арнай ы ƙа-
лыққа қызмет көрсету орталықтарының 
жұмысын жетілдіру, қызмет көрсетуді 
электронды Ƙорматқа көшіру, тұрғын 
үй  бағдарламалары, шағын және орта 
бизнесті дамыту сынды ұсыныстары 

көкейге қонымды,ȼ деді қала әкімі.
Ǆазақстан тариƙында биыл алғаш 

рет өткізіліп отырған прай меризде 
ǄŴ ųарламент Űәжілісіне немесе 
мәслиƙат сай лауына партия тізімін 
жасақтайды. Ųнлай н дауыс беру �-� 
қазан күндері өтеді.

Наразы тұрғындардың бір тала-
бы ȼ осы алаңда жалпы білім беретін 
мектеп салу. Ůездесуде қала билігінің 
өкілдері жаңа нысанның аумағынан 
оқу орны салынатынын жеткізді. «Бұл 
шешім әкімнің тапсырмасы негізінде 
қабылданды және егжей-тегжейлі 
жоспарлау жобасына өзгерістер 
енгізілді. Бұл қаулы мақұлданды. 
Бұл орынның бас даму жоспарында 
оқушылар орындарына деген қажет-

тілікті жабу үшін мектеп салу қарас-
тырылған» деді Нұрлан НұркеноƆ 
кездесуде.

ŰŪȂ аясындағы жоба ���� жыл-
дың желтоқсанына дейін аяқталады 
деп уәде етілген. Ųнда ����-ге дейін 
бала екі ауысымда оқи алады. Сонымен 
қатар сарапшылардың пікірінше, 
бүкіл тұрғын үй массиƆінде ���-ден 
көп студент болмайды. Бұл мектеп 
салынып жатқан үйдің қажеттілігін 

өтеп қана қоймай, бүкіл аудан бойын-
ша оқушыларға қосымша ���� орын 
жасайды екен.

Бастамашыл топтың екінші ті-
легі ȼ саябақ. Ȃкімнің орынбасары 
тұрғындарға бұл талаптарының да 
орындалатынын, ал оқушылар сарайын 
салу мәселесі бақылауға алынатынын 
жеткізді. Сондай-ақ жаңа тұрғын үй 
құрылысы қаланың қазіргі бас жоспа-
рына сәйкес келетінін де атап өтті.

ŶǚŴҒЫűДАŴ ŶАЛАųŶАŴЫ ũСŮũŴśЛũДś
Елорда әкімінің орынбасары Нұрлан Нұркенов «Сармат» тұрғын үйінің тұрғындарымен кездесті. Бұған дейін аталған 
аумақтың тұрғындары бірқатар талаптарын айтып, «Сармат» тұрғын үй кешенінің жанынан тағы бір тұрғын үй кешенін 
салуға қарсылық білдірген болатын. 

14 қыркүйектен бері, небәрі төрт күн ішінде 
әлемде Covid-ке шалдыққандар саны бір миллионға 
көбейген. ДДСҰ қыркүйек айында бірнеше рет 
«күндік рекордтық көрсеткішті» тіркеді. Әлемде 
коронавирус жұқтырғандар саны жағынан бірін-
ші орында АҚШ (6,6 млн), екінші және үшінші 
орында Үндістан (5 млн) мен Бразилия (4 млн) 
тұр.  Ал елімізде 110 мыңға жуық адам індет 
жұқтырып, 1671 адам қайтыс болды. 

ŶҮŴśŮŶũŴ ǚżАŶЫű 
ŮȒЛśŮ ŪАСАДЫ
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ҚАЛА ŰũН ŵАЛА

Қазақстанда негізгі құрылыс материалдарына деген нарықтың сұранысы 934 млрд теңгені құрайды. Сұраныстың 
жартысына жуығы отандық өнімдер арқылы қамтамасыз етіліп отыр. Құрылысшылар одағының президенті Талғат 
Ерғалиевтің пікірінше, бұл көрсеткішті 80-90 пайызға жеткізу керек.

ҚǚŴЫЛЫС ҚАŴҚЫűЫ 
ŶȒМũűДũГũű ŪОҚ

Елімізде осы салада 
����-ға тарта кәсіпорын 
жұмыс істесе, олардың 
����-ы құрылыс өнімдерін 
шығарумен айналысады. 
śндеттің салдарынан бұл 
компаниялардың �� пайызы 
зардап шеккен. Ũегенмен 
мұндай келеңсіздікке жол 
бермеуге болар еді.

«Űемлекет салынып 
жатқан нысандарды сатып 
алып, мұқтаж азаматтарға 
жалға беру, болмаса бөліп 
төлеу арқылы сатып алуды 

қарастыруы тиіс. Бұл арқылы 
экономиканы сақтап, әрі 
мұқтаж азаматтар мен 
бизнесті қолдау мүмкін 
болар еді. Бірақ ұсынысты 
қаперге алған ешкім жоқ. 
Ал індет елдегі салаға кері 
әсерін тигізді. Ǆұрылысшы-
лардың азайып, нарықтың 
әлсіреуі тұрғын үйлердің 
қымбаттауына алып келді. 
Алайда құрылысты тоқтатып 
қоƢға болмайды. Сондықтан 
компаниялар қарызға кіріп, 
несие алса да, жұмысын 
жалғастыру ға бекінді» дейді 
Ŷалғат ЕрғалиеƆ.

Ǆұрылыста отандық 
өнімдердің үлесін арттыру 
маңыздылығы әсіресе, ка-
рантин кезінде айқын бай-
қалған. żетелден құрылыс 
материалдарын тасымал-
дау қиындағандықтан олар-
дың тапшылығы туындап, 
бағалары да күрт қым-
баттап кетті. Соның сал-
дарынан көптеген нысан 
уақытынан кешіктірілуде. 
Ũесе де ресми деректер 
елдегі тұрғын үйлерді 
пайдалануға беру үлесі 
�,� пайызға артқанын 
көрсетеді. 

Ūыл басынан бері 
жалға берілетін пәтер-
лердің құны �� пайызға 
қымбаттады. Нарықтағы 
баға бойынша, Нұр-Сұлтан 
қаласында бір бөлмелі 
пәтердің құны ��� ��� 
теңге шамасында, алайда 
Алматыда одан да қым-
бат ȼ��� ��� теңге. Басқа 
қалаларда� Ақтөбеде ȼ 
�� ��� теңге, Ŷалдықорған-
да да осы баға, Ůөкшетауда ȼ 
�� ��� теңге, Ȓскеменде 
ȼ �� ��� теңге, żым-
кентте ȼ �� ��� теңге.

Урбанистика орталығында өткен кезекті қоғамдық тыңдауларда 
екі жоба ұсынылды. Оның бірі – Еуразия университеті маңайындағы 
көпірдің астынан демалыс аймағын ашу, екіншісі – Қосшығұлы мен 
Сейфуллин көшелерін жаңарту.

ŮȒųśŴДśҢ АСŶЫűДА 
˷ ДũМАЛЫС ОŴűЫ 

Бас қалада тал егу, жасыл белдеуді қалыптастыру және экологиялық аумақтар құру жұмыстары 
қарқынды жүргізіліп жатыр. Қазіргі таңда елордадағы жасыл белдеу аумағында 10,2 миллионнан аса 
ағаш пен 1,8 миллион бұта (қарақат, мойыл, бөріжидек, көріктал) жайқала өскен.

ŪАСЫЛ ŪũЛũŮ ŪАМЫЛҒАű

Ǆалада өсімдіктерді қорғау 
мақсатында көшеттерді күту әрі 
қорғау ережелері күшейтілді. 
Бұрын кесілген бір ағаштың ор-
нын толтыруға бес ағаш егілетін. 
Ал қазір бір ағаш кесілсе, оның 
орнына он ағаш отырғызылады. 
«Биыл �� мың ағаш отырғызамыз. 
Ūұмыстар елорданың барлық 
ауданында жүріп жатыр. Ūасыл 

белдеуде ��� мың жапырақты 
және қылқанжапырақты ағаш, 
� мыңнан аса көшетке дейін егеміз. 
Аулалар, саябақтар, скƆерлер 
мен булƠƆарларды абаттандыру 
кезінде, құрылыс барысында 
аумақты көгалдандыруға ерекше 
мән береміз. Ȓсімдіктер кеуіп 
кетпес үшін суару жүйесін �� 
пайыздан �� пайызға дейін қал-

пына келтірдік» деді қала әкімі 
Алтай ŮөлгіноƆ. 

Сонымен қатар қала әкімі 
Űемлекет басшысы ƙалыққа 
Ūолдауында экотуризм мәдение-
тін дамытуды маңызды міндет 
ретінде атағанына тоқтала келіп, 
аталған мақсатта экосаябақтар 
құру бойынша жұмыстар атқар-
лып жатқанын жеткізді. 
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Қазақстанда негізгі құрылыс материалдарына деген нарықтың сұранысы 934 млрд теңгені құрайды. Сұраныстың 
жартысына жуығы отандық өнімдер арқылы қамтамасыз етіліп отыр. Құрылысшылар одағының президенті Талғат 

Ūыл басынан бері 
жалға берілетін пәтер-
лердің құны �� пайызға 
қымбаттады. Нарықтағы 
баға бойынша, Нұр-Сұлтан 
қаласында бір бөлмелі 
пәтердің құны ��� ��� 
теңге шамасында, алайда 
Алматыда одан да қым-
бат ȼ��� ��� теңге. Басқа 
қалаларда� Ақтөбеде ȼ 
�� ��� теңге, Ŷалдықорған-
да да осы баға, Ůөкшетауда ȼ 
�� ��� теңге, Ȓскеменде 

Еуразия униƆерситеті маңын-
дағы көпірдің астындағы демалыс 
орны Сарайшық көшесіндегі 
«Арқар» көпірінің үлгісінде жа-
салатын болады. 

«Біз ол жерге Ƙудкорт, бас-
кетбол алаңын орналастыра-
мыз. Сондай-ақ көше Ƙитнесін 
ұйымдас тырамыз. Ųларға қоса 
заманауи үлгідегі әрі экологиялық 
таза балалардың ойын алаңын 
жасаймыз» деді Нұр-Сұлтан урба-
нистика орталығының жетекшісі 
Елнар Базыкен.

Ŷағы да бір айта кетерлігі, 
жаңадан жасақталатын дема-
лыс аймағына Есілмен жүзіп 
жүретін паромдар да тоқтайды. 
Ųл бұл жерге туристер мен қала 
тұрғындарын жеткізіп береді. 

Ǆоғамдық тыңдауларда 
көпшіліктің назарына ұсынылған 
екінші жоба ȼǄосшығұлы мен 
СейƘуллин көшелерін қайта салу 
�ŮүмісбекоƆ көшесінен Сарыарқа 
даңғылына дейін�.

«Ůөшенің ұзындығы екі шақы-
рымға жуық, аумағы ȼ �� гектар. 
Біз көшені кешенді тұрғыдан жо-
балауды қарастырдық, астананың 

дизайн-кодын пайдаландық және 
көлік жүретін бөлігіне аƆтобус 
жолағын қостық. Ŷротуарлар, 
гүл бақтары ретке келтіріліп, ло-
гистикасы ойластырылды» деді 
«Űұнар» компаниясының жоба-
лаушысы, ландшаƘт сәулетшісі 
Сәния Ūакулина.

Ȃлбетте, көше бойында орна-
ласқан барлық балалар алаңдары 
мен гүл бақтары, соқпақ жолдар 
да түгелдей тәртіпке келтірілетін 
болады. Нашар көретін кісілер 
үшін тактилƠ плиталар төселеді. 
Сондай-ақ Ɔеложол салынады. 
Ūасыл желек көптеп отырғызы-
латын болды.

«Біз балалар алаңдарындағы 
шағын сәулет пішіндерін түрлен-
діріп, олардың неғұрылым табиғи, 
экологиялық және көрер көзге 
сүйкімді болғанын қалаймыз. 
Сондай-ақ перголдарды �аспа-аƆт.� 
әткеншек ретінде пайдалануға 
қолайлы етіп жасаймыз және 
Ƙуд-модулƠдер орналастыра-
мыз. Ũемалушылар ол жерлерде 
тамақтана алады» деп түсіндірді 
Сәния Ūакулина.

Елорданың «Астана – адалдық алаңы» жобалық кеңсесіне қала тұрғынынан М.Ғабдуллин көшесінде балалар 
алаңының сапасыз салынғаны туралы шағым келіп түсті. Кеңсе жетекшісі, қалалық мәслихат депутаты 
Мирас Шекенов пен Сыбайлас жемқорлыққа қарсы іс-қимыл агенттігі Нұр-Сұлтан қаласы бойынша департа-
мент қызметкерлері мәселенің анық-қанығына көз жеткізу үшін аталмыш мекенжайға барды. 

żАҒЫМ ŶũŮСũŴśЛДś

Балалар алаңы құрылысы-
на Байқоңыр ауданы әкімдігі, 
қаланың Ųтын-энергетикалық 
кешені және коммуналдық шаруа-
шылық басқармасы тапсырыс 
берді. Аталған мекемелердің 

өкілдерімен жұмысты орындаған 
мердігер де шақырылды. Ŵасымен 
бірқатар кемшіліктер анықтал-
ды. Ųларды жоƢ және құрылыс 
талаптарын сақтау бойынша 
ескертулер беріліп, ұсыныстар 
айтылды.

ȼ Ауланың абаттандырылуына, 

жаңа балалар алаңы мен спорт 
алаңына тұрғындар риза. Ŷек бір 
тұрғын ғана жұмыс толығымен 
аяқталмаған деп шағымданды. 
Űердігер алдағы екі-үш күн ішінде 
кемшіліктерді жоямын деп отыр. 
Бұған қоса аула жарықтандыры-
лады, ȼ деді Ű.żекеноƆ.

Аманғали ҚАЛЖАНОВ

Дәулет АСАҧОВ
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a s t a n a  a q s h a m y

Бұдан басқа ǚлт жоспары, 
Бес институттық реƘорма 
мәні, мемлекеттік басқару, 
кадр саясаты, жұмыс орны 
мен ƙалық табысы негізгі 
назарға алынады. Адами капи-
тал, Ūер кодексі, шағын және 
орта бизнесті қолдау, ауыл 
шаруашылығын бәсекеге қа-
білетті экономикаға негіздеу, 
қаржы нарығын реттеу, бас-
пана мен отбасылық-демог-
раƘиялық аƙуалды жақсарту 
сынды басым бағыттарға 
көңіл бөлініп, оны жүзеге 
асыру тетіктері, шешуші 
Ƙакторлары ортақ мақсат 
пен міндеттер қатарына 
жатқызылады. Бұл бағыттағы 
ұстаным� «Ɓкономикалық 
реƘормалар азаматтардың 
табысын арттырып, тұрмыс 
сапасының жоғары стандар-
тын қамтамасыз еткенде 
ғана өзін-өзі ақтап, қолдауға 
ие болады» деп тиянақты 

уақытында және Ŵесейдің кез келген 
өңіріне қолма-қол ақшасыз ақша 
жібере алады. Бұл ретте үйден шығу 
керек емес және ең төменгі бағамен. 
Сбербанк Ųнлайн Ǆазақстан мобилƠді 
қосымшасында көптеген банк операция-
ларын жасауға болады, соның ішінде 
Ǆазақстан бойынша телеƘон нөмірі 
бойынша жылдам ақша аударымын, 
ал Ŵесей Ÿедерациясына телеƘон 
нөмірі бойынша ƙалықаралық ақша 
аударымының осындай Ƙункциясын 
біз еліміздің нарығында алғаш рет 
енгізіп отырмыз».

ŶелеƘон нөмірі бойынша ақша 
аударымдары ȼ ақшаны тез және 
арзан жібергісі келетіндер үшін ең 
үздік шешім. 

Ɇ ŶелеƘон нөмірі бойынша 
Ɇ Ūеңіл және жылдам рәсімдеу
Ɇ Аударым үшін ең төменгі комиссия 

�бар болғаны сомадан �,��� � 
Ɇ Аударымның ең аз сомасы � 

ресей рублƠі, ең жоғары сомасы ��� 
��� ресей рублƠі 

Ɇ Аударым қауіпсіздігі 
АƗƈƄƔƟƐƈƟ ƎƪƐ ƔȃƕƪƐƈƉƍ ƄƏƄƈƟ" 
Ǆазақстанның кез келген тұрғы-

ны ақшаны жібере алады. Ųл үшін 
Сбербанк Ųнлайн Ǆазақстан мобилƠді 
қосымшасын жүктеу және Сбер-
банктің клиенті болу үшін қысқаша 
ƆериƘикациядан өту қажет.  

СƅƉƔƅƄƑƎƖƉƑ iŶƉƏƉƘƒƑ ƑȓƐƪƔƪ 
ƅƒƍƟƑƜƄ ƄƗƈƄƔƟƐƈƄƔƈƟq ǅƄƏƄƍ 
ƔȃƕƪƐƈƉƗƇƉ ƅƒƏƄƈƟ" 

СťũŴťАűŮŶśҢ ҚАЗАҚСŶАűДАҒЫ ŪАҢА ҚЫЗМũŶś ˷ ŴũСũЙГũ ŶũЛũŸОű 
űȒМśŴś ťОЙЫűżА АҚżА АŷДАŴŷ

ҚƟƔƎǙƍƉƎƖƉ СƅƉƔƅƄƑƎ                  
ҚƄƋƄǅƕƖƄƑ ƄǅƜƄ ƄƗƈƄƔƟƐƈƄƔƟ 
ƑƄƔƟƽƟƑƈƄ ȼ iŴƉƕƉƍƇƉ ƖƉƏƉƘƒƑ 
ƑȓƐƪƔƪ ƅƒƍƟƑƜƄ ƄƗƈƄƔƟƐƈƄƔq 
ƈƉƇƉƑ ơƎƕƎƏƢƋƌƆƖƪ ǛƕƟƑƟƕƖƟ 
ǛƕƟƑƈƟ�

Ǆазақстанда алғаш рет алушының 
телеƘон нөмірін ғана біле отырып, 
көрші елге Ŵесей Сбербанкінің кар-
тасына ақша аударуға болады. Ūаңа 
қызмет Ŵесей Ÿедерациясында 
тұратын жақын адамдарыңызға, 
туыстарыңызға немесе достарыңызға 
ақшаны ыңғайлы, жылдам, кезекке 
тұрмай және қауіпсіз жіберуге мүм-
кіндік береді.

Сбербанктен «ŶелеƘон нөмірі 
бойынша аударымдар» ȼ бұл қо-
сымша құжаттарсыз және жоғары 
комиссияларды төлемей, Ŵесей Ÿе-
дерациясының кез-келген аймағына 
ақша жіберудің ерекше мүмкіндігі. 
Ǆызмет Сбербанк Ųнлайн Ǆазақстан 
мобилƠді қосымшасында қолжетімді.

«Сбербанк» АǄ ЕБ Басқарма 
Ŷөрағасы ЕлƠдар ŶенизбаеƆ екі елдің 
тұрғындары бағалайтын, телеƘон 
нөмірі бойынша тиімді ақша ауда-
рымдарының жаңа жүйесі туралы 
айтып берді.  

«ŶелеƘон нөмірі бойынша ауда-
рымдар» ȼ шын мәнінде Ǆазақстан-
дағы ақша аударымдары нарығын-
дағы эксклƢзиƆті ұсыныс. Алғаш 
рет біздің клиенттеріміз телеƘон 
нөмірі бойынша тәуліктің кез келген 

ŶелеƘон нөмірі бойынша ақша 
аудару процесі өте қарапайым және 
ыңғайлы. Ųл үшін интернетке шыға-
тын смартƘон және ақша алушының 
телеƘон нөмірі қажет. Сбербанк 
Ųнлайн Ǆазақстан мобилƠді қосым-
шасында «Аударымдар» Ƙункциясын 
таңдайсыз ȼ Ŵесейдегі алушының 
ұялы телеƘон нөмірін және аударым 
сомасын енгізесіз.  

Ūіберуші адресаттың атын және 
соманы растағаннан кейін ақша Ŵесей 
Сбербанкінің клиент шотында болады. 
Аударым сомасы және аударым үшін 
комиссия туралы ақпарат телеƘон 
экранында көрсетіледі.  

Сәтті аударым туралы ƙабарлама 
смс арқылы алынады. 

СƒƑƟƐƉƑ ǅƄƖƄƔ ƅǛƏ ƘƗƑƎƚƌƣ 
ƉƇƉƔ ƒƏƄƔƽƄ ƕƪƋƇƉ� ҚƄƋƄǅƕƖƄƑƽƄ ƄǅƜƄ 
ƊƪƅƉƔƗ ǅƄƊƉƖ ƅƒƏƕƄ� ŴƉƕƉƍ СƅƉƔƅƄƑƎƪ 
ƎƏƌƉƑƖƖƉƔƪƑƪǍ ƄƗƈƄƔƟƐƈƄƔƟƑƄ ƈƄ 
ǅƒƏƈƄƑƟƏƄƈƟ�

iСƅƉƔƅƄƑƎq АҚ ũť ťƄƕǅƄƔƐƄ 
ƖȓƔƄƽƄƕƟƑƟǍ ƕȓƋƪƑƜƉ� «ŶелеƘон 
нөмірі бойынша аударымдар» ақша 
аударымдары жүйесі ȼ бұл бірінші 
кезекте біздің клиенттеріміз үшін 
қауіпсіз, тиімді, ыңғайлы және жыл-
дам шешім. 

«Ȃрине, бұл аударымдар Ŵесей Ÿеде-
рациясында оқитын студенттерге, іске-
ри серіктестерге, тез арада қаржылық 
қолдауды қажет ететін достарыңызға 
немесе жақын адамдарыңызға  ақша 
жіберу үшін ыңғайлы болады. Біздің 

клиенттеріміз Сбербанктің «ŶелеƘон 
нөмірі бойынша аударымдар» жаңа 
жылдам ақша аударымдары жүйе-
сінің ыңғайлылығы мен тиімділігін 
бағалайтынына сенімдімін.   

Сонымен қатар Сбербанк Ǆа-
зақстан өз клиенттеріне Ŷәжікстан 
мен Ǆырғызстанға өздерінің «Сбер-
банк Ųнлайн Ǆазақстан» мобилƠді 
қосымшасы арқылы жылдам ақша 
аударымдарын жүзеге асыруға мүм-
кіндігін ұсынды. Ūақындарыңызға 
Ŷәжікстан мен Ǆырғызстанға ақша 
жіберу енді банкке баруды қажет 
етпейді, ол үшін «Сбербанк Ųнлайн 
Ǆазақстан» өз смартƘоныңызға жүк-
теп алу жеткілікті. Ǆыркүйек айында 
«Сбербанк Ųнлайн Ǆазақстан» арқылы 

Ȓзбекстанға ақша аударымдарын 
іске қосу жоспарланған. 

Ŷолығырақ ақпаратты Сбер-
банк Ǆазақстан сайтынан �сілтеме�, 
Сбербанк Ųнлайн мобилƠді қосым-
шасынан немесе ұялы телеƘоннан 
���� нөміріне қоңырау шалу арқылы 
білуге болады.

Естеріңізге сала кетейік, орталық 
кеңсесі Алматы қаласында орналасқан 
Сбербанк Ǆазақстан жарғылық капи-
талының мөлшері бойынша Ǆазақстан 
Ŵеспубликасының ірі банктерінің 
үштігіне кіреді, ��� құрылымдық 
бөлімшеден тұратын Ƙилиалдық 
желісі бар, еліміздің әрбір ірі қаласын-
да орналасқан, Ŵесей Сбербанкінің 
еншілес банкі болып табылады.

ҚǚűДЫЛЫҚŶАŴ ҚАЙűАŴЫ
Жолдаумен танысқан тұстан-ақ айқын аңғарылғаны, жер-
жаҺанға қауіп төндірген – індеттің алыс-жақынға жылдам 
тарап, кең өріс алғаны зардап-зияны да өлшеусіз екендігіне 
ерекше мән беріледі. Пандемияға қарсы күрес жалғасып 
жатқандығына жіті назар аударылады. Адамзат өмірі мен 
денсаулығына орасан зиян келтіргені, адам өлімі орын 
алғандығы бірқатар мысал-дерек, талдау, салыстырулар 
арқылы кеңінен көрсетіледі. Індет ілмегі мен пандемия 
қарсылық жолында бірлік пен ынтымақты арттырып, отан 
мен отбасына адалдық пен сүйіспеншілікті, патриоттық 
рухты күшейтіп, әлеуметтік-экономикалық тұрақтылықты 
нығайтып, сақтық шараларына сергек қарау қажеттілігі кең 
орын алады. «Сақтансаң – сақтаймын!» халық қағидатына 
зор маңыз беріледі.

тұжырым жасалады.
Ūолдаудың «Ǆолжетімді 

әрі сапалы білім» атты бөлігін-
де ȼ мектеп оқушылары мен 
студенттердің басым көпшілігі 
қашықтан оқуға көшкенді-
гі, оны ұйымдастыру мен 
жүзеге асыру бағытындағы 
орын алған кемшіліктерге 
мән беріледі. Анығында� 
«...әлі күнге дейін нақты бір 
онлайн-платƘорма жоқ...
Ŷолыққанды оқу үдерісі үшін 
қажетті барлық Ƙункцияла-
ры бар біріңғай онлайн білім 
беру платƘормасын шұғыл 
әзірлеу қажет» деген нақты 
міндеттер қойылады. Ūасы-
ратыны жоқ, БАǄ жүйесінде, 
әлеуметтік желілерде күлкілі 
Ǥәм көңілсіз көріністер орын 
алғанын, мың сан әңгіме 
қалың көпшіліктің аузында 
жүргенін теріске шығару 
қиын. Ūарық пен интер-
неттің жоқтығы, байланыс 

жүйесінің тым әлсіздігі мен 
нашарлығы ȼ қашықтан оқуға, 
сапалы білім алу ісіне кері 
әсерін тигізіп келеді. Ауыл 
мен қала мектептері арасын-
дағы білім беру саласындағы 
алшақтық әлі де сақталып 
келеді. Бұл ретте маңыздысы� 
«...Балаларымыз қай жерде 
тұрса да, қандай тілде оқыса 
да сапалы білім алуы керек» 
деген тұжырым қонымды. 
Ақиқаты осылай болғанымен, 
қолданыстағы білім платƘор-
малары көпшіліктің, әсіресе 
орта және жоғары мектеп 
ұжымының, оқушылар мен 
студенттердің көңілінен 
шығып жатқан жоқ. Ǆол-
жетімді құрылғылар мен 
байланыс құралдары әлсіз де 
сапасыз. Ůиберқауіпсіздік пен 
компƠƢтерлік сауаттылық та 
жығылғанға жұдырық болып 
тұр. Бастысы, алыс-жақын-
дағы білім алушыларға 

жоғары жылдамдықтағы 
интернетпен қамтамасыз 
ету ісі дұрыс жолға қойыл-
са, білім беру ресурстарын 
пайдалану барысында ұялы 
байланысқа кең өріс ашылса 
қашықтан оқыту Ƙорматы 
жүзеге асары анық.

Ƽылым саласын дамытуға 
қатысты бірқатар жайттар 
айтылып, осының негізін-
де ƙалықаралық тәжірибе-
ге, жаңа тәсіл, тың көзқа-
растарға маңыз беріледі. 
Ȃлемнің жетекші ғылыми 
орталықтарында ȼ ��� ғалым-
ның тағылымдамадан өтуін 
қамтамасыз ету, «Ūас ғалым» 
жобасы аясында зерттеу 
жүргізуге ȼ ���� грант бөлу ісі 
тапсырылып, осының нәти-
жесінде ұлттық ғылымның 
әлеуетін арттыру, маңызын 
көтеру жайы қозғалады.

Сонымен бірге денсау-
лық саласын дамыту, дәрігер 

мамандығын материалдық 
тұрғыдан нығайту, медици-
налық инƘрақұрылымды 
арттыру, қоршаған ортаны 
қорғау, экологиялық туризм 
мәдениетін қалыптастыру, 
азаматтардың мүддесіне 
қызмет ететін мемлекеттің 
жаңа стандарттарын дайын-
дау, «әділетті мемлекет» құру 
тұжырымдамасы, «жұртқа 
жақын полиция» қағидаты, 
әділ сот төрелігі, қоғамдық 
кеңестердің орны мен ролі, 
циƘрландыру жүйесін жүзеге 
асыру бағытында маңызды 
ойлар айтылады.

«ǚлттың жаңа болмысы» 
атты бөлікте маңызды Ƙактор 
ретіндегі басты ұстаным ȼ 
ұлт сапасын арттыруға көп 
көңіл бөлінеді. Бұл бағытта 
ȼ жаңарған ұлт ȼ жаңғырған 
елдің жаңалық, жетістігін 
танытатыны назарға алы-
нады. Ȓмір ағыны қоғамдық 

құбылыстармен бірге адамды 
да жаңа бағыт, тың өзгеріс-
терге бастайтыны, оның өзі 
үлгі тұтарлық сапалы қасиет-
терге мол болу қажеттілігі 
алға тартылады. ǚлт ұстазы 
А.Байтұрсынұлының «Білімді 
болуға оқу керек. Бай болуға 
кәсіп керек. Ůүшті болуға 
бірлік керек. Ųсы керектердің 
жолында жұмыс істеу керек» 
деген қағидалы көзқараста-
ры негізгі назарға алынады. 
Бұл ретте терең білім, ерен 
еңбек, кәсіби дағды, тәртіп 
пен жауапкершілік, әділдік 
принциптері еске алына-
ды. ǚлт болмысының жаңа 
қағидаттарын орнықтыру, 
ұлт сапасын арттыру, жат 
әдеттерден арылу ȼ ел бо-
лашағының басты мұраты 
екендігі көрсетіледі. Ůерісін-
ше  даңғазалық пен ысы-
рапшылдық, жауапсыздық 
пен немқұрайдылық, бөспелік 
пен мақтаншақтық ȼ қоғам-
ның дамуын тежеп, кері әсер 
ететіні көкейкесті мәселе 
ретінде кеңінен қозғалады. 
Ŷүйінді тұста� «Ūауапты 
мемлекет ȼ жауапты қоғам 
ȼ жауап ты адам» деген тия-
нақты тұжырым жасалады. 
Бұдан байқалатыны, ұлт са-
пасы ȼ адам мен оның өмірі, 
еңбегі мен ұнамды қасиеттері, 
тариƙ пен дәстүрге адалдығы, 
кеше мен бүгін сабақтастығын 
жүйелі жалғастыру болып 
табылады. ǚлт мұраты мен 
мерейін асқақтататын құн-
дылықтар қайнары да осыған 
саяды.

ŴƄǅƟƐƊƄƑ 
ŶǚŴЫСťũŮ� 
ƘƌƏƒƏƒƇƌƣ 

ƽƟƏƟƐƈƄƔƟƑƟǍ 
ƈƒƎƖƒƔƟ� ƓƔƒƘƉƕƕƒƔ
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ŨũНŵАŷЛЫҚ

ȼ ҚƒƏƈƄƑ ǛƔƟǅƖƄƑƈƟƔƗƽƄ 
ƊǙƇƪƑƗƇƉ ƐȃƊƅǙƔ ƅƒƏƄƖƟƑƈƄƍ 
ƉƏƪƐƪƋƈƉ ƅƉƈƉƗ ƊǛƅƄƍƏƄƔ ƑƉƇƉ 
ƎȓƅƉƍƪƓ ƎƉƖƖƪ" űƄƜƄƔ ơƎƒƏƒƇƌƣ 
ƐƄ� ǅǛƑƄƔƕƟƋ ƖƄƐƄǅ ƓƄ� ƄƈƄƐƑƟǍ 
ȓƋ ƈƉƑƕƄƗƏƟƽƟƑƄ ƈǛƔƟƕ ƐȃƑ 
ƅƉƔƐƉƗƪ ƕƉƅƉƓ ƓƉ" 

ȼ Ūалпы бұл мәселе тек біздің 
елге ғана тән емес, бұл бүгінде бар 
әлемнің проблемасына айналып, 
бедеулік кеңінен тарап отыр. Ųның 
себебі ȼ адамзат қазір жасанды 
ортада өмір сүреді. Бұрын біздің 
ата-бабаларымыз, тіпті біздің буын 
да кеңес дәуірінде біраз уақыт 
болса да табиғи ортада тіршілік 
еттік, яғни табиғи таза тағам жеп, 
таза мақтадан киім кидік. Ал қазір 
не" Ūасанды тамақ, ластанған ауа, 
ƙимия араласқан киімдер, тұрмыста 
радиация бөлетін құрылғылардың 
көбеƢі, ұшақпен көп ұшу, рентген 
сәулесі бар тексерулер, яғни, теƙно-
логияның дамуының теріс жағы да 
болып отыр. Ųсының бәрі біздің өмір 
сүру салтымызды өзгертіп жатыр. 
Ųның үстіне интернетке тәуелді 
боп, тәулік бойы қолымыздан, 
қалтамыздан ұялы телеƘондардың 
түспеуі де жақсы емес. ŶелеƘонды 
қазір біздің денеміздің бір мүшесі 
сияқты жанымыздан тастамайтын 
болғанбыз. 

ȼ ŶƉƎ ƒƕƟ ƽƄƑƄ ƐƄ ƕƉƅƉƅƪ" ťƄƕǅƄ 
ǅƄƑƈƄƍ ƘƄƎƖƒƔƏƄƔ ȃƕƉƔ ƉƖƗƪ 
ƐǙƐƎƪƑ" 

ȼ Ȃрине, тек ол емес. Ȃлеуметтік 
бедеулік деген бар. ƃғни, жастай 
үйленбей, �� жастан асқаннан 
кейін отбасын құрып, қырыққа 
таман балалы болғысы келетіндер 
көбейді. Ųған дейін жұмыстарын 
істеп, мансап жолын қуады, жағдай 
жасап аламын деп уақытын кетіреді. 
Ųдан бөлек қабыну процестері де 
бедеулік мәселесінде өткір тұр. 
Себебі бұл еркекті де, әйелді де 
ұрпақсыздыққа алып келеді. Ȓй-
ткені ол ȼ инƘекциялық Ƙактор. 
Бұл ер мен әйел ұрығы сапасының 
төмендеуіне, ұрық жүру жолдары-
ның бітеліп қалуына немесе Ƙунк-
циясының бұзылуына әкеледі. Ең 
негізгі Ƙакторлар ȼ осылар. 

ȼ ťǛƽƄƑ ƈƉƍƪƑ ƉƏƪƐƪƋƈƉ ƒƕƟ 
ƅƄƽƟƖƖƄ ƄƋ ƎƆƒƖƄ ƅȓƏƪƑƪƓ ƎƉƏƪƓƖƪ� 
ƐƟƕƄƏƟ� ƅƌƟƏƽƟ ƊƟƏƽƄ ���� 
ƎƆƒƖƄƈƄƍ ƅȓƏƪƑƇƉƑ� ŮƉƜƉ ƐƉƐƏƉ�
ƎƉƖ ƅƄƕƜƟƕƟ ŪƒƏƈƄƗƟƑƈƄ ƅƄƏƄ 
ƖƄƅƄ ƄƏƐƄƍ ƊǙƔƇƉƑ ƒƖƅƄƕƟƏƄƔƽƄ 
ǅƄƏƄƍ ƎȓƐƉƎ ƎȓƔƕƉƖƪƏƉƖƪƑƪƑ� 
ƁŮО ƅƄƽƈƄƔƏƄƐƄƏƄƔƟ ƄƔǅƟƏƟ 
ƎƆƒƖƄ ƕƄƑƟ � ƉƕƉ ƎȓƅƉƍƖƪƏƉƖƪƑƪƑ 
ƄƍƖƖƟ� ťǛƏ ƉƏƈƉƇƪ ƕǛƔƄƑƟƕƖƟ 
ƖƒƏƟǅ ǅƄƑƄƽƄƖƖƄƑƈƟƔƄ ƄƏƄ ƐƄ"

ȼ Бұл айтылған � мың кƆотаның 
өзі бәріне бірдей жетеді деп айта 
алмаймын. Ŵеспубликада қанша 
әйел бедеулік диагнозымен есеп-

те тұрғанын нақты айту мүмкін 
емес, оның өз себептері бар. Ůелесі 
жылы іске қосылатын «Аңсаған 
сәби» бағдарламасына жасанды 
жолмен ұрықтандыру арқылы бала 
сүƢге үмітті жұптар медициналық 
іріктеуден кейін қатыса алады. 
Ǆазіргі кезекте тұрған азаматтардың 
біразына, мүмкін ��-�� пайызына 
берілетін кƆоталардың көмегі тиеді. 
Бедеулік мәселесімен айналысқа-
ныма �� жыл болыпты. Біз көбіне 
ақылы түрде қызмет көрсеттік. ���� 
жылдан бастап мемлекетіміз ��� 
кƆотадан бастаса, биыл � мыңнан 
сәл асатын кƆотаға қол жеткіздік. 
Соған да қуанатынбыз. Бірақ ųре-
зидент Ūолдауындағы шешім біз 
үшін үлкен қуаныш болды. Ȓйткені, 
бізге келетін адамдардың барлығы 
бірдей ƁŮǚ жасатуға ақша таба 
алмайды. Сондықтан бұл үлкен 
көмек және пациенттеріміздің 
барлығы қуанып жатыр. Ůүтпеген 
жағдай болды. Біз көп болса � есе 
көбейтер деп ойлаған едік. 

ȼ ťƪƔ ƕȓƋƪǍƪƋƈƉ ҚƄƋƄǅƕƖƄƑ�
ƈƄ ƅƉƈƉƗƏƪƇƪ ƅƄƔ ƄƈƄƐƈƄƔƈƟǍ 
ƖƪƋƪƏƪƐƪƑ ƊƄƕƄƗ ǅƄƊƉƖ ƈƉƓƕƪƋ���

ȼ Ŭә, бүгінде біз елімізде қанша 
бедеу әйел мен белсіз ер адамның 
бар екенін анық білмейміз. Ȓйткені 
бедеулік жанға батып, өмірге қауіп 
төндіретін ауру емес. Сол себепті 
пациенттер жылдап емделіп, әр 
дәрігерге бір барып, әр жерге бір 
көрініп жүреді. Сондықтан оларды 
тіркеу мүмкін емес. Алдағы уақытта 
циƘрлық теƙнологиялардың көме-
гімен денсаулық сақтау министрлі-
гіне ұсыныс жасай отыра олардың 
нақты санын білу үшін бедеуліктің 
регистрін жасауды қолға алу керек. 
ƃғни, олар қай жерге қаралса да, 
бәрін ортақ бір базада тіркеп, көріп 
отыратындай жағдай жасау қажет. 
Себебі елімізде қанша бедеу адам бар 
екенін нақты білмесек, бұл бағыт-
тағы жұмыстарымызды жүйелі 
жоспарлай да алмаймыз. Űұның 
бәрі ȼ уақыттың еншісіндегі нәрсе. 

Біз әзірге дүниежүзілік жалпы 
статистикаға ғана сүйенеміз. Ǆазір 
Ǆазақстанда шамамен жаңадан 
шаңырақ көтергендердің ��-���-
ы бедеулік мәселесіне ұшырайды. 
Сонда болжаммен алғанда әрбір 
бесінші немесе алтыншы отбасы  
перзентке зар болып жүр деген сөз.

ȼ ДƉƑƉƈƉƑ ƖƟƕ ǛƔƟǅƖƄƑƈƟƔƗ 
ƅƄƽƈƄƔƏƄƐƄƕƟƑƟǍ ǅǛƑƟ ǅƄƑƜƄ 
ƖǛƔƄƈƟ" АƏƽƄƜǅƟ ƖƄƏƓƟƑƟƕƟ 
ƑȃƖƌƊƉ ƅƉƔƐƉƇƉƑ ƊǛƓƖƄƔƈƟǍ 
ƖƄƽƈƟƔƟ ƑƉ ƅƒƏƄƈƟ"

ȼ Ȃрбір кƆотаға мемлекет тара-
пынан � млн теңгедей ақша бөлінеді. 
Ųның жартысы теƙнологияға, 
қалған жартысы дәрі-дәрмекке 
жұмсалады. Űемлекет те босқа 
шашылмас үшін бізден нәтижелі 
топтарды таңдауды талап етеді. 
Ųлар ȼ аналық ұрығы бар әйел мен 
аталық ұрығы бар ер адам. ƃғни біз 
маман ретінде алдын ала болжам 
жасап, қай отбасының қандай 
мүмкіндігі бар екенін зерттейміз. 
Ȃбден көз жеткізген соң ғана сол 
жұптарды кƆота бөлінетіндер қа-
тарына қосамыз. Ал нәтижелілігі 
төмен топтарға болашақта әлеуметтік 
медициналық сақтандыру жүйесі 
арқылы көмектесуге болады. Ųған 
әр адам жарна төлейді. ƃғни осы 
жүйе арқылы жылына бір рет ƁŮǚ 
қызметін алуға мүмкіндік жасалуы 
тиіс. Салымшы ретінде кез келген 
адамның қорға салған ақшасын 
пайдалануға құқығы бар. 

ȼ ҚƄƋƪƔ ҚƄƋƄǅƕƖƄƑƈƄ ƒƕƟ ƪƕƓƉƑ 
ƄƍƑƄƏƟƕƄƖƟƑ ƊƌƟƔƐƄƈƄƑ ƄƕƖƄƐ 
ƒƔƖƄƏƟǅ ƅƄƔ ƉƎƉƑ� СƒƏ ƒƔƖƄ�
ƏƟǅƖƄƔƈƄƽƟ ǅƟƋƐƉƖ ƕƄƓƄƕƟ 
ǅƄƑƈƄƍ ƈƉǍƇƉƍƈƉ"  

ȼ Біздің елде ƁŮǚ жасаудың 
барлық мүмкіндіктері бар. ƁŮǚ 
бағдарламасы елімізде ���� жылдан 
бастап медициналық көмектің ке-
пілдендірілген көлеміне қосылған. 
Бүгінде елімізде �� ƁŮǚ орталық 
тіркелген. Ųның ��-і жекеменшік 
саналады. Ǆазіргі уақытта осы әдіспен 
�� мыңнан астам бала дүниеге келді. 

Алайда тіркелген орталықтардың 
бәрі бірдей жұмыс істеп тұрған 
жоқ. śшінде ірілері ғана  қарқынды 
жұмыс істейді. Ųлар өте жақсы 
жабдықталған. Ŷариƙы да бай және 
жасап жатқан жұмыстары да жоғары 
деңгейде. Ųлай дейтініміз, аталған 
орталықтарға шетел азаматтары 
да жиі келеді. Біздің «Ɓкомед» 
орталығы солардың қатарында, �� 
жылдық тариƙымыз бар, бірнеше 
қалада Ƙилиалдарымыз ашылған. 
Ůелген пациенттеріміздің тез арада 
бала көтеріп, сәби сүƢіне жағдай 
жасауға мүмкіндіктеріміз жетеді. 

ȼ ДƉƇƉƑƐƉƑ ƒƕƟƑƈƄƍ ƒƔƖƄ�
ƏƟǅƖƄƔ ƊǛƐƟƕƟƑƈƄ ƎƉƋƈƉƕƉƖƪƑ 
ǅƄƑƈƄƍ ƈƄ ƅƪƔ ƐȃƕƉƏƉ ƑƉƐƉƕƉ 
ƎƉƈƉƔƇƪƏƉƔ ƅƄƔ ƜƟƽƄƔ" 

ȼ Ůедергілер көбіне сол кƆо-
та және сақтандыру жүйесімен 
жұмыс істеу барысында болады. 
Біздің елімізде кƆоталар �� жыл 
бұрын беріле бастады ғой. Сол кезде 
жазылған ŨСŰ-нің бұйрықтары, 
ƙаттамалар, теƙнологиялар қазір 
ескірді. Сондықтан біз арнайы 
жұмыс тобының мамандары ми-
нистрлікпен бірлесіп, құжаттарға 
өзгерістер енгіземіз. Себебі жылдан 
жылға саладағы теƙнологиялар 
дамып, өзгеріп келеді. Űәселен, 
стимуляция, гормондық дәрілер, 
эмбриологиялық теƙнологиялар 
түрлері де қазір басқаша. Сол жаңа-
лықтардың бәрін кƆота бөлу және 
сақтандыру жүйесіндегі құжаттарға 
енгізу керек. Соңғы теƙнология-
мен жұмыс істесек, нәтижелілік 
деңгейі қазіргі ��-�� пайыздан 
да жоғары көтерілер еді. Бұл ȼ өте 
үлкен мүмкіндік. Ųдан басқа көп 
орталықтарда заманауи білімді 
кадр жетіспеушілігі мәселесі де 
бар. Ůейбір орталықтарда жоғары 
теƙнологиялармен  жабдықтауға 
қаражат жетпей жатады, әсіресе 
мұндай мәселе мемлекеттік ор-
талықтарда жиі кездеседі. Ŷағы 
бір қызық, мамандар түсінбейтін  
жәйтті айту керек. ŮƆотаға кезек-
ке тұрғандар көп, �-� жыл кезек 
күтеді дейміз. Бірақ кƆота алған 
орталықтар әр облысқа бір телеƘон 
соғып,  кезекте тұрғандарды бізге 
жіберіңіздер деумен болады. Сөй-
тіп кƆотаның жоспарын орындай 
алмай жатқан орталықтар бар. 
Ūәне қысқа ғана уақыт, тіптен  �-� 
ай ғана кезекте тұрғандар келген-
де таң қаласың, қандай жолмен 
келді екен деп, өйткені көпшілік 
ұзақ уақыт кезекте тұрып кƆотаға 
жете алмайды. Сондықтан кƆотаға 
тұрғандардың кезегі тек электрон-
дық жүйе арқылы тіркелу керек, әр 
жұп өзінің кезегін анық бақылап 
отыру үшін. Ǆағазға тіркелген ке-
зекте әртүрлі бұзушылықтар болуы 
мүмкін. Сосын -кƆота бөлгенде заң 
жағынан кедергі келтіретін мәселе, 
қазір азаматтық некедегі жұптардың 
да бізге жиі келетіндігі. Ал кƆота 
тек ресми заңдастырылған некелі 
жұптарға ғана берілетіндіктен, олар 
өз реніштерін де білдіріп жатады.   

ȼ ŶȃƊƪƔƌƅƉǍƪƋƈƉ ȓƋ ǅƒƏƟǍƟƋ�
ƅƉƑ ƊȃƑƉ ƒƔƖƄƏƟƽƟǍƟƋ ƅƒƍƟƑƜƄ 
ǅƄƑƜƄ ƅƄƏƄƑƟǍ ƊƄƔƟǅ ƈǙƑƌƉƑƪ 
ƎȓƔƗƪƑƉ ƕƉƓƖƪƎ ƉƖƖƪǍƪƋ" ОƏƄƔƈƟǍ 
ƊƄƽƈƄƍƟƑ ǙƑƉƐƪ ƅƄǅƟƏƄƓ ƒƖƟƔƄ�
ƕƟƋ ƅƄ" żƄƐƄƐƉƑ ƊƄƕƖƄƔƟ ǅƄƋƪƔ 
�� ƊƄƕǅƄ ƊƉƖƪƓ ǅƄƏƽƄƑ ƜƟƽƄƔ" 

ȼ Алғашқыда кішкентай ғана 
лаборатория болып �-� маман ғана 
жұмыс бастадық, көп жылдар бойы 
жүздеген мамандар дайындап, 
оншақты орталық аштық. Біздің 
еліміздің орталықтарының басым 
көпшілігінде біз дайындаған маман-
дар жұмыс атқарады.Ųсы ширек 
ғасырда біздің орталықтарда �� 
мыңнан астам бала дүниеге келді. 
Алғашқы баламыз �� жастан асты. 
Ŷуылған балаларды жергілікті 
балалар дәрігерлері бақылайды, 
олардың денсаулығы табиғи жолмен 
келген балалардан айырмашылығы 
жоқ. Біз перзентке зар болған әр 
отбасыға адами тұрғыдан шынайы 
жанымыз ашып жоғары медицина-
лық деңгейде көмектесуге әрқашан 
дайынбыз және әрбір дүниеге келген 
сәбиге себепші болғанымызға өте 
қуанамыз.

ȼ ŴƄƙƐƉƖ� ŬƇƪƏƪƎƖƪ ƪƕƪǍƪƋ ƄƏƽƄ 
ƅƄƕƄ ƅƉƔƕƪƑ� 

СǛƙƅƄƖƖƄƕǅƄƑ 
ŴƄƍƙƄƑ ŴАŹМũŶОŦА

      Баяғыда бір бай болыпты, ол бір перзентке зар болыпты. Осылай басталатын ертегілерде кер бие 
етін жеген әйел дереу жүкті болып, туған баласы жылдап, айлап емес, әр сәт сайын өсіп, ержетеді. 
Алайда мұндай ғажайып шынайы өмірде болмайтындықтан өткен ғасырдың 70-жылдары адамзат 
баласы экстракорпоральды ұрықтандыру (ЭКҰ) әдісін ойлап тапты. Қазір дүние жүзінде осы әдіспен 
туған 8 миллионнан астам бала бар. Ал оның Қазақстанға келгеніне биыл 25 жыл толады. Бүгінде 
мемлекет деңгейінде назар аударылып отырған әдісті қолдануды елімізде ең бірінші бастаған 
эмбриолог-репродуктолог дәрігер Cалтанат Байқошқарова болатын. Биылғы Жолдауында ҚР Прези-
денті Қасым-Жомарт Тоқаев ЭКҰ бағдарламалары арқылы квота саны 7 мыңға дейін көбейтілетінін 
айтты. Осы орайда Президент жанындағы Әйелдер ісі және отбасылық-демографиялық саясат 
жөніндегі ұлттық комиссияның мүшесі, «Экомед» клиникалар желісінің ғылыми директоры Салтанат 
БЕРДЕНҚЫЗЫМЕН арнайы хабарласып, сұхбаттасқан едік. 

Біздің елде ЭКҰ 
жасаудың барлық 

мүмкіндіктері бар. 
ЭКҰ бағдарламасы 

елімізде 2010 жылдан 
бастап медициналық 

көмектің кепілден-
дірілген көлеміне 
қосылған. Бүгінде 

елімізде 26 ЭКҰ ор-
талық тіркелген. 

Оның 21-і жекемен-
шік саналады. Қазіргі 
уақытта осы әдіспен 

22 мыңнан астам 
бала дүниеге келді. 
Алайда тіркелген 

орталықтардың бәрі 
бірдей жұмыс істеп 

тұрған жоқ
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ҚǚҚЫҚ

– Осыдан бірнеше жыл б�рын несие алып, «Садовые 
кварталы» ТК �лескерлік ��рылысына екі б�лмелі п�терге 
а�ша салып едік. Біра� �лі к�нге к�тіп отырмыз, ��рылыс 
созылып кетті. Аз­антай айлы��а п�тер жалдап, несие 
т�леп, �рі к�туден, уайымнан шаршады�.  �зім екі бала-
ны� анасымын, балаба�шада т�рбиешісі болып ж�мыс 

істеймін, к�йеуім к�зетші.  Сізден білгім келетіні - ��рылыс 
компаниясы жылжымайтын м�лікті беру шарттарын 
кешіктіріп, келісімшартты �рескел б�з­ан жа­дайда сот�а 
беріп, а�шамды �айтарып алуыма бола ма? �з ���ы­ымды 
�алай �ор­ауыма болады? 

Алтын �АЙЫРОВА, елорда т�р­ыны

– ��рылыс салушыны� �лестік 
�рылыс 
туралы за�наманы б�з	ан жа	дайда 
сізге айыпп�л т�леуге міндетті. �ол-
даныста	ы за�нама	а с�йкес 
�рылыс 
салушы акционерге келісімшарт бойынша 
кешіктірілген �р к�н �шін тарап т�ле-
ген соманы� пайызын (келісімшартта 
к�рсетілген) т�леуге тиісті. Тарап-
тар келіскен м�лшерде т�ра
сызды
 
айыбын т�леу туралы за� б�зушымен 
сот
а дейінгі келісім жасай аласыз. 

Егер м�селені ымырамен шешу м�мкін 
болмаса, сот
а талап арыз беріледі. 
Ол �шін �зі�із туралы а
парат ж�не 
байланыс деректері; екінші тарап 
туралы а
парат; шарт талаптарын 
б�зу мерзімі; т�ра
сызды
 айыбыны� 
есептелген сомасы ж�не меншікті 
капитал	а 
атысу шартын 
айтару 
ар
ылы б�зу талабы; сізді� ісі�ізді 
растайтын ережелерге сілтемелер; 
�лестік 
атысу шартыны� к�шірмесі, 

сіз сал	ан а
шаны растайтын д�лел-
демелер керек болады.

�йым белгіленген мерзімдерді са
таса 
да, барлы
 
ажетті лицензиялар	а ие 
болса да, тарап сізге м�лік туралы д�рыс 
емес немесе толы
 емес а
парат берген 
болса, сіз келісімді б�зу туралы сот
а 
ж�гіне аласыз. Осылайша, сот
а дейін 
де, сотта да �лестік 
атысу келісімі 
кешіктірілген жа	дайда а
шаны 
ай-
тару	а болады. 

ЗАҢГЕР КЕҢЕСІ

Оқырмандар 
сауалдарына 

«Elorda Aqparat» 
ЖШС заңгері 

Әсет 
ҚАЙЫРХАН

жауап 
береді.

«Protecting Business and Investments» жобасы аясында «BK TESLA» ЖШС директорының орынбасарлары Нұрлан 
Боранбаев, Айдена Жарилканова және Департамент басшысының бірінші орынбасары Жазира Жылқышиеваның 
қатысуымен онлайн сұхбат өткізілді. 

«Қарасора-2020» жедел-профилактикалық шарасы аясында 
елорда полицейлері аса ірі көлемде есірткі өткізетін 43 
жастағы тұрғынды қолға түсірді.

Полиция елорда аумағында шойын люктерді ұрлаумен 
айналысып жүрген адамдарды қолға түсірді. 

Полиция қызметкерлері ұзақ уақыт бойы елорда тұрғындарына интернет-ресурс арқылы онлайн несие рәсімдеп 
жүрген 40 жастағы азаматты ұстады.

Үркер ауылында тұратын Әсет Биғалиев есімді Facebook қолданушысы үйінің маңына ылғи Қараөткел ауылынан 
сиыр түсіп, баптап өсірілген көк шөпті жеп, маңайды былғап кететінін жазған еді. Жазба авторы осы шағыммен 
қызықты видео да қалдырып, «iKomek» қызметінен көмек сұраған болатын. 

$17,.25 257$/<*<˸ űДА ˷ ОűЛАЙű СǚŹťАŶ 

ˌˏ ŮũЛś ũСśŴŶŮś 
ŶȂŴŮśЛũűДś

ˌː ЛƂŮŶś  ǚŴЛАų� 
ųАЙДА  ŮȒŴГũű

АЛАƃҚ АЛЫСŶАű űũСŬũ ŴȂСśМДũГũű

МАЛ ŬũСś АЙЫųųǚЛ ŶȒЛũЙДś

Іƕ�ƜƄƔƄƈƄ ƅƌƋƑƉƕ ƓƉƑ ƌƑƆƉƕƖƌ�
ƚƌƣƏƄƔƈƟ ƕƟƅƄƍƏƄƕ ƊƉƐǅƒƔƏƟǅƖƄƑ 
ǅƒƔƽƄƗ ƐȃƕƉƏƉƏƉƔƪ ƖƄƏǅƟƏƄƑƈƟ� 
ŪƄƋƌƔƄ ŪƟƏǅƟƜƌƉƆƄ АƇƉƑƖƖƪƎƖƪǍ 
ƅƄƕƖƄƐƄƕƟƐƉƑ i3TQVGEVKP͏ %WUKPGUU 
CPF ,PXGUVOGPVUq ƊƒƅƄƕƟ ƄƣƕƟƑƈƄ 
ƄƖǅƄƔƟƏƟƓ ƊƄƖǅƄƑ ƊǛƐƟƕƖƄƔ ƖƗ�
ƔƄƏƟ ƄǅƓƄƔƄƖ ƅƉƔƈƪ� 

ƁƘƌƔ ƅƄƔƟƕƟƑƈƄ НǛƔƏƄƑ ťƒƔƄƑ�
ƅƄƉƆ i%. 7(6/$q Ūżŵ�ƐƉƑ ƊǙƋƉƇƉ 
ƄƕƟƔƟƏƟƓ ƊƄƖǅƄƑ ƊƄǍƄ ƅƄƕƖƄƐƄƏƄƔ�
ƐƉƑ ƖƄƑƟƕ ƖƟƔƈƟ� ŲƑƟǍ ƄƍƖƗƟƑƜƄ 
НǛƔ�ŵǛƏƖƄƑ ǅƄƏƄƕƟƑƈƄ i%. 7GUNC 
3CTM  ƎȓƓƘƗƑƎƚƌƒƑƄƏƈƟ ƖǛƔƽƟƑ 
Ǚƍ ƎƉƜƉƑƪƑƪǍ ǅǛƔƟƏƟƕƟq ƊƒƅƄƕƟ 
ƄƣƕƟƑƈƄ iАƕƖƄƑƄq ȂККq АҚ ƐƉƑ i%. 
7(6/$q Ūżŵ ƄƔƄƕƟƑƈƄ ƉƎƪƊƄǅƖƟ 
ƐƉƐƒƔƄƑƈƗƐƽƄ ǅƒƏ ǅƒƍƟƏƽƄƑ�

КƉƏƪƕƪƐƑƪǍ ƑƉƇƪƋƇƪ ƐƄǅƕƄƖƟ ȼ 
i%. 7GUNC 3CTMq ƎȓƓƘƗƑƎƚƌƒƑƄƏƈƟ 
ƖǛƔƽƟƑ Ǚƍ ǅǛƔƟƏƟƕƟq ƊƒƅƄƕƟƑ 
ƪƕƎƉ ƄƕƟƔƗ ƐƄǅƕƄƖƟƑƈƄ ƟƑƖƟƐƄǅƖƄ�
ƕƖƟǅƖƟ ǅǛƔƗ ƊȃƑƉ ƈƄƐƟƖƗ� ТǛƔƽƟƑ 
Ǚƍ ƎƉƜƉƑƪƑƪǍ ƄƗƈƄƑƟ �� ƇƉƎƖƄƔƈƟ 

ǅǛƔƄƍƈƟ� ŲƏ ТƉƏƠƐƄƑ ƜƄƽƟƑ ƄƗƈƄ�
ƑƟƑƈƄ ƒƔƑƄƏƄƕƄƈƟ� ŪƒƕƓƄƔƏƄƑƽƄƑ 
ǅǛƔƟƏƟƕ ƎƉƋƉǍƪ ȼ ��������� ƊƟƏƈƄƔ� 
ŬƑƆƉƕƖƌƚƌƣƏƄƔ ƎȓƏƉƐƪ ��� ƐƌƏƏƌƄƔƈ 
ƖƉǍƇƉƈƉƑ ƄƕƄƈƟ�

ŲƈƄƑ ƅƄƕǅƄ� ƖƪƎƉƏƉƍ ơƘƌƔƈƉ ŪƒƅƄ 
ƄƣƕƟƑƈƄ ƎȃƕƪƓƎƉƔƏƉƔ ƖƄƔƄƓƟƑƄƑ 
ƐƉƐƏƉƎƉƖƖƪƎ ƒƔƇƄƑƈƄƔ ƏƄƗƄƋƟƐ�
ƈƟ ƖǛƏƽƄƏƄƔƟƑƟǍ ƪƕ�ȃƔƉƎƉƖƖƉƔƪƑƉ 

ǅƄƖƟƕ ƖƟ ȓƖƪƑƪƜƖƉƔ ƎƉƏƪƓ ƖǙƕƪƓ� 
ƒƏƄƔƈƟǍ ǅǛǅƟǅƖƄƔƟ ƖƒƏƟƽƟƐƉƑ 
ǅƒƔƽƄƏƽƄƑƈƟƽƟ ƄƍƖƟƏƈƟ� ŵƓƌƎƉƔƏƉƔ 
ƉƏƒƔƈƄƈƄƽƟ ƌƑƆƉƕƖƒƔƏƄƔ ƐƉƑ ƅƌƋƑƉƕ 
ƕƗƅƞƉƎƖƪƏƉƔƪƑƪǍ ǅƟƋƐƉƖƪƑ i3TQVGEVKP͏ 
%WUKPGUU CPF ,PXGUVOGPVUq ƊƒƅƄƕƟ 
ƄƣƕƟƑƈƄ ƕƟƅƄƍƏƄƕ ƊƉƐǅƒƔƏƟǅƖƄƑ 
ƖƄƋƄ ƊȃƑƉ ƄƜƟǅ ƊǙƋƉƇƉ ƄƕƟƔƗƽƄ 
ƜƄǅƟƔƈƟ� 

ť Ɖ Ə Ƈ ƪ ƕ ƪ Ƌ  Ƅ ƈ Ƅ Ɛ Ƒ Ɵ Ǎ 
ƉƕƪƔƖƎƪƑƪ ƕƄǅƖƄƓ� ƕƄƖƗƐƉƑ 
ƄƍƑƄƏƟƕƄƖƟƑƟ ƖƗƔƄƏƟ 
ƊƉƈƉƏ ƙƄƅƄƔ ƄƏƽƄƑƑƄƑ 
ƎƉƍƪƑ ƓƒƏƌƚƉƍƏƉƔ ƉƕƪƔƖƎƪ 
ƎƗƔƠƉƔƪƑ ǛƕƖƄƗ ƒƓƉƔƄƚƌƣ�
ƕƟƑ ƊƉƎƉ ƕƉƎƖƒƔƏƄƔƈƟǍ 
ƅƪƔƪƑƈƉ ȓƖƎƪƋƈƪ� ųƒƏƌƚƉƍƏƉƔ 
ƊƉƈƉƏ�ƪƋƈƉƕƖƪƔƗ ƜƄƔƄƕƟƑ 
ƊǙƔƇƪƋƪƓ� ƅǛƔƟƑ ƈƄ ƄƕƄ ƪƔƪ 
ƎȓƏƉƐƈƉƇƪ ƉƕƪƔƖƎƪƑƪ ƕƄǅƖƄƓ� 
ȓƖƎƪƋƇƉƑƪ ǙƜƪƑ ƅƪƔƑƉƜƉ 
ƔƉƖ ƕƒƖƖƄƏƽƄƑ ���� ƊƟƏƽƟ 
ƉƏƒƔƈƄ ƖǛƔƽƟƑƟƑƟǍ ƇƄ�

ƔƄƊƟƑƄƑ �� ƎƉƏƪƈƉƑ ƄƕƄƖƟƑ 
iƇƄƜƌƜq ƖƄƓƖƟ� НǛƔ�ŵǛƏ�
ƖƄƑ ǅƄƏƄƏƟǅ ƓƒƏƌƚƌƣ ƈƉ�
ƓƄƔƖƄƐƉƑƖƪƑƪǍ ƅƄƕƓƄƕȓƋ 
ǅƟƋƐƉƖƪƑƪǍ ƐȃƏƪƐƉƖƪƑƜƉ� 
ƖȃƔƎƪƏƉƑƇƉƑ ƉƕƪƔƖƎƪ ƓƄƔƖƌ�
ƣƕƟƑƟǍ ǅƄƔƄ ƑƄƔƟǅƖƄƽƟ 
ǅǛƑƟ � ƐƏƑ ƖƉǍƇƉƈƉƑ ƄƕƄƈƟ� 
ŲƈƄƑ �� ƐƟǍ ƈƒƋƄ ƜƟƽƄƔƗƽƄ 
ƅƒƏƄƈƟ� ŵƒƑƟƐƉƑ ǅƄƖƄƔ� 
ƉƕƪƔƖƎƪ ȓƖƎƪƋƗƜƪƈƉƑ ȓƏƜƉƗƇƉ 
ƄƔƑƄƏƽƄƑ ƖƄƔƄƋƟ� � ƐƏƑ ��� 
ƐƟǍ ƖƉǍƇƉ ƐƉƑ ƓƑƉƆƐƄƖƌƎƄ 
ƖƄƓƄƑƜƄ ƖȃƔƎƪƏƉƑƈƪ� 

НǛƔ�ŵǛƏƖƄƑ ǅƄƏƄƏƟǅ Ɠƒ�
Əƌƚƌƣ ƈƉƓƄƔƖƄƐƉƑƖƪƑƪǍ ƅƄƕ�
ƓƄƕȓƋ ǅƟƋƐƉƖƪƑƪǍ ƐȃƏƪƐƉƖƪƑƉ 
ǅƄƔƄƽƄƑƈƄ� ƎǙƈƪƎƖƪƏƉƔ �� 
ƊƄƕƖƄƽƟ ŵƒƏƖǙƕƖƪƎ ҚƄƋƄǅƕƖƄƑ 
ƒƅƏƟƕƟƑƟǍ ƖƗƐƄƕƟ ƐƉƑ 
ƒƑƟǍ �� ƊƄƕƖƄƽƟ ƖƄƑƟƕƟ�
ƑƟǍ �ҚƒƕƖƄƑƄƍ ƒƅƏƟƕƟƑƟǍ 
ƖǛƔƽƟƑƟ� � ǅƟƔƎǙƍƉƎƖƉƑ ƅƉƔƪ 
�� ƏƢƎƖƪ ǛƔƏƄƽƄƑƟ ƄƑƟǅƖƄƏ�
ƈƟ� ŪƪƇƪƖƖƉƔ ƖǙƑƈƉ i%0:q 
ƄƆƖƒƎȓƏƪƇƪƐƉƑ ƌƑƈƗƕƖƔƌƣ�
ƏƟǅ ƕƄƣƅƄǅ ƐƄǍƟƑƄ ƎƉƏƪƓ� 
ǅƄǅƓƄǅƖƄƔƈƟ ƄƏƟƓ ƎƉƖƪƓ 
ƒƖƟƔƽƄƑ� ҚƟƏƐƟƕƎƉƔƏƉƔ 
ƐƪƑƪƓ ƊǙƔƇƉƑ ƎȓƏƪƎ ƅƉƍƑƉ�
ƖƄƕƓƄƽƄ ƊƄƋƟƏƟƓ ǅƄƏƽƄƑ� 
АƆƖƒƎȓƏƪƎƖƪǍ ƌƉƕƪ ƄƑƟǅƖƄ�
ƏƟƓ� ƓƒƏƌƚƌƣ ƅȓƏƪƐƜƉƕƪƑƉ 

ƊƉƖƎƪƋƪƏƈƪ� ŪƪƇƪƖƖƉƔ ǛƔƏƄƑƽƄƑ 
ƎȃƔƪƋ ǅƄǅƓƄǅƖƄƔƟƑ ЛƉƕƒƋƄƆƒƈ 
ƄƗƈƄƑƟƑƈƄƽƟ ƖƉƐƪƔ ǅƄƅƟƏ�
ƈƄƍƖƟƑ ƓƗƑƎƖƎƉ ȓƖƎƪƋƇƉƑƪ 
ƅƉƏƇƪƏƪ ƅƒƏƈƟ� ųƒƏƌƚƉƍƏƉƔ 
ǛƔƏƄƑƽƄƑ �� ƏƢƎƖƪ ƖȃƔƎƪƏƉƈƪ� 
ŵƄƖƟƓ ƄƏƗƜƟƑƟ ȃƎƪƐƜƪƏƪƎ 
ƊƄƗƄƓƎƉƔƜƪƏƪƎƎƉ ƖƄƔƖƗ ƊȃƑƉ 
ƒƑƟ iǛƔƏƄƑƽƄƑ ƋƄƖƖƟ ƕƄƖƟƓ 
ƄƏƗƜƟq ƔƉƖƪƑƈƉ ƉƕƉƓƎƉ ƄƏƗ 
ƐȃƕƉƏƉƕƪ ǅƄƔƄƕƖƟƔƟƏƟƓ� 
ƒƑƟǍ ȃƔƉƎƉƖƪƑƪǍ ƋƄǍƈƟƏƟƽƟ 
ƖƉƎƕƉƔƪƏƪƓ ƊƄƖƟƔ� ҚƄƋƪƔƇƪ 
ƗƄǅƟƖƖƄ ҚŴ ҚК ����ƅƄƅƟ 
�ǚƔƏƟǅ� ƅƒƍƟƑƜƄ ƖƉƔƇƉƗ 
ƅƄƕƖƄƏƈƟ� КǙƈƪƎƖƪƏƉƔƈƪǍ ƒƕƟ 
ƕƉƎƪƏƈƪ ƅƄƕǅƄ ƈƄ ǅƟƏƐƟƕ�
ƖƄƔƽƄ ǅƄƖƟƕƟ ƅƄƔ�Ɗƒǅ ƉƎƉƑƪ 
ƖƉƎƕƉƔƪƏƪƓ ƊƄƖƟƔ�

АƏƄƣǅ ƊƄƏƽƄƑ ƊƒƏƐƉƑ ǅƄƔƊƟ 
ǛƍƟƐ ƈƄƔƟƑƄƑ ƉƏƒƔƈƄ ƖǛƔƽƟƑ�
ƈƄƔƟƑƟǍ ƊƉƎƉ ƐȃƏƪƐƉƖƖƉƔƪƑ 
ƄƏƟƓ� ƒƑƏƄƍƑ ǅƄƔƟƋ ƔȃƕƪƐƈƉƓ 
ƒƖƟƔƽƄƑ� ŲƏ ƊƉƎƉ ƐȃƏƪƐƉƖƖƉƔƈƪ 
ƓƄƍƈƄƏƄƑƄ ƒƖƟƔƟƓ ƋƄƔƈƄƓ ƜƉƎ�
ƎƉƑƈƉƔƈƪǍ ƖƪƔƎƉƗ ƊƄƋƅƄƕƟƑƄ ǅƒƏ 
ƊƉƖƎƪƋƪƓ� ƎƉƍƪƑ ƑƉƕƌƉ ƔƉƖƪƑƈƉ 
ƖǙƕƎƉƑ ƄǅƜƄƑƟ ƆƌƔƖƗƄƏƈƟ 
ƎƄƔƖƄ ƊȃƑƉ ơƏƉƎƖƔƒƑƈƟ ȃƐƌƣƑ 
ƄƔǅƟƏƟ ƜƟƽƄƔƟƓ ƄƏƟƓ ƒƖƟƔ�
ƽƄƑ� ŲƕƟƏƄƍƜƄ ƖǛƔƽƟƑƈƄƔƈƟǍ 
ƄƖƟƑƄ ȓƋƈƉƔƪ ƅƪƏƐƉƇƉƑ ƑƉƕƌƉ 
ƖƪƔƎƉƏƉ ƅƉƔƇƉƑ� ҚƄƋƪƔƇƪ ƗƄǅƟƖ�
ƖƄ ƄƏƄƣǅƖƟǍ ȃƔƉƎƉƖƪƑƉƑ ���ƇƉ 

ƊƗƟǅ ƖǛƔƽƟƑƑƟǍ ƋƄƔƈƄƓ ƜƉƎ�
ƎƉƑƪ ƄƑƟǅƖƄƏƈƟ� ųƒƏƌƚƌƣ ǅƟ�
ƋƐƉƖƎƉƔƏƉƔƪ ƖƉƔƇƉƗ ƅƄƔƟƕƟƑƈƄ 
ƒƑƟǍ ,3�ƐƉƎƉƑƊƄƍƟƑ ƄƑƟǅƖƄƓ� 
ƖǛƖǅƟƑƈƄƈƟ� ҚƟƏƐƟƕƎƉƔ ƖƉƔƇƉƗ 
ƌƋƒƏƣƖƒƔƟƑƄ ƊƄƅƟƏƈƟ� ŲƽƄƑ 
ǅƄƖƟƕƖƟ ҚŴ ҚК ����ƅƄƅƟ �ƄǅƓƄ�
ƔƄƖƖƟǅ ƊǙƍƉƑƪ ƓƄƍƈƄƏƄƑƗƜƟƽƄ 
ǅƄƖƟƕƖƟ ƄƏƄƣǅ ƖƟǅ� ƅƒƍƟƑƜƄ 
ǅƟƏƐƟƕƖƟǅ ƪƕ ƖƉƔƇƉƏƪƓ ƊƄƖƟƔ� 
ТǛƏƽƄ ƄƏƄƣǅƖƟǅ ǙƜƪƑ ƅƪƔƑƉƜƉ 
ƔƉƖ ƕƒƖƖƄƏƽƄƑ� ŵƒǍƽƟ ƔƉƖ ƒƏ ƉƎƪ 
ƊƟƏ ƅǛƔƟƑ ǅƄƐƄƗƽƄ ƄƏƟƑƟƓ� 
ƉƎƪ ƊƟƏƽƄ ƅƄƕ ƅƒƕƖƄƑƈƟƽƟƑƄƑ 
ƄƍƟƔƟƏƽƄƑ ƅƒƏƄƖƟƑ� 

НǛƔ�ŵǛƏƖƄƑ ǅƄƏƄƕƟƑƟǍ ƓƒƏƌƚƌƣ ƈƉƓƄƔƖƄƐƉƑƖƪ 
ƐƄƏƈƟǍ ƌƉƕƪƋ ƊƄƍƟƏƗ ƘƄƎƖƪƕƪƑƉ ƅƄƍƏƄƑƟƕƖƟ ƜƄƔƄ 
ǅƄƅƟƏƈƄƑƽƄƑƟƑ ƙƄƅƄƔƏƄƈƟ� iНǛƔ�ŵǛƏƖƄƑ ǅƄƏƄƕƟƑƟǍ 
ũƕƪƏ ƄƗƈƄƑƈƟǅ ųŨ ƊƉƔƇƪƏƪƎƖƪ ƓƒƏƌƚƌƣ ǅƟƋƐƉƖƪƑƪǍ 
ƖƄƅƌƽƄƖ ǅƒƔƽƄƗƜƟ ƕƄǅƜƟƏƄƔƟ żƟƽƟƕ ŬƏƠƌƑƎƄ 
ƄƗƟƏƟƑƟǍ ŨƒƕƓƄƐƅƉƖ ƎȓƜƉƕƪƑƈƉ � ƅƄƕ ƕƌƟƔƈƟǍ 

ƌƉƕƪƋ ƊƄƍƟƏƟƓ ƊǙƔƇƉƑƪƑ ƄƑƟǅƖƄƈƟ� ŪƉƈƉƏ ƜƄ�
ƔƄƏƄƔƈƟǍ ƄƔǅƄƕƟƑƈƄ ƒƏ ƐƄƏƈƟǍ ƌƉƕƪ ƖƄƅƟƏƈƟ� ŲƏ 
ȂƎƪƐƜƪƏƪƎ ƎƒƈƉƎƕƖƪǍ ����ƅƄƅƟ ƅƒƍƟƑƜƄ ȃƎƪƐƜƪƏƪƎ 
ƊƄƗƄƓƎƉƔƜƪƏƪƎƎƉ ƖƄƔƖƟƏƟƓ� � АũК ƎȓƏƉƐƪƑƈƉ 
ƄƍƟƓƓǛƏ ƕƄƏƟƑƈƟq ƈƉƓ ƙƄƅƄƔƏƄƍƈƟ ƓƒƏƌƚƌƣ ƈƉ�
ƓƄƔƖƄƐƉƑƖƪƑƉƑ� 

Бетті дайындаған Жадыра ҮАМӝРАТОВА
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СЫЗДЫҚ СǚЛŶАű 
űũГũ ŶАСАДА ҚАЛДЫ"

ŰƄƍƏƟǅƒƊƄ ƊƟƔƏƄƔƟƑ�
ƈƄ ƉƕƪƐƈƉƔƪ ƄƖƄƏƄƖƟƑ� 
ƎȓƓƜƪƏƪƎƎƉ ƅƉƏƇƪƏƪ 
ƅƒƏƽƄƑ ǙƜ ƄƖƄǅƖƟ ƋƄ�

ƐƄƑƈƄƕƟƑƟǍ ƪƜƪƑƈƉ ƉǍ ƖƄƑƟƐƄƏƟ� 
ƋƄƐƄƑƟƑƈƄ ƈƄǍǅƟ ƊƉƔ ƊƄƔƽƄƑƟ 
ƄƖƄǅƖƟ ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ ƉƎƉƑƈƪƇƪ ƈƄƗ 
ƖƗƈƟƔƐƄƍƈƟ� ŰƟƕƄƏƟ� ƒƑƟǍ ƉƕƪƐƪƑ 
ƄǅƟƑ ƑƄƽƄƜƟƕƟ ŰȃƈƉƏƪǅƒƊƄƑƟǍ 
ǅƄƔƖƄƍƟƓ� ƈƉƑƕƄƗƏƟƽƟ ƕƟƔ ƅƉƔƪƓ� 
ƒƑƟǍ ǙƕƖƪƑƉ ƉƎƪ ƊƄƗƊǙƔƉƎ ƪƑƪƕƪ 
КƉƑƊƉƙƄƑ ƐƉƑ ŷȃƏƌƙƄƑƈƄƔ ƈǙƑƌ�
ƉƈƉƑ ƒƋƟƓ� ƎȓǍƪƏƪ ǅǛƏƄƋƌ ƅƄƕƖƄƽƄƑ 
ƜƄƽƟƑƈƄ ƎƉƏƪƓ ƎȓǍƪƏƪƑ ƕǛƔƄƽƄƑ 
ȓƏƉǍƪƑƈƉ�

ŵƟƋƈƟǅ� НƄƋƄƔ� ŰƒƐƟƑƅƉƎ
ŵƟƔƏƄƕ ƉƈƪǍ ƅƉƖƉƔ ƕƒǍƟ ƅƒƓ 
ŵƒƏƄƔƐƉƑ ǅƄƖƄƔ ǅǛƔƅƟ ƉƏƪǍ� ȼ 

ƈƉƓ ƄƖƄƓ ȓƖƉƈƪ�
ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ƊƄƗƟƑƇƉƔ�

ƏƪƎ ȓƑƉƔƪƑ� ǅƄƕ ƅƄƖƟƔƏƟƽƟƑ ƈƒƕƟ 
ƈƄ� ƊƄƗƟ ƈƄ ƐƒƍƟƑƈƄƽƄƑƟ ƅƉƏƇƪƏƪ� 
ŲƽƄƑ iКƉƑƉƕƄƔƟ ƌ ŵƄƈƟƎq ƎƪƖƄƅƟƑƟǍ 
ƎƪƔƪƕƓƉ ƕȓƋƪƑ ƊƄƋƽƄƑ ƒƔƟƕ ƖƄƔƌƙƜƟ�
ƕƟ ũ�Т�ŵƐƌƔƑƒƆƖƟǍ iƓƒƕƏƉƈƑƌƍ 
ƅƒƉƚ ƋƄ ƑƉƋƄƆƌƕƌƐƒƕƖƠ ƎƌƔƇƌƋƕƎƒƇƒ 
ƑƄƔƒƈƄq ƈƉƓ ƅƉƔƇƉƑ ƅƄƽƄƕƟƑƟǍ ȓƋƪ�
Ƅǅ ǅƄƍƈƄ ƊƄƖƟƔ ƈƉƕƉǍƜƪ"� ŵƟƋƈƟǅ 
ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ҚƄƋƄǅƕƖƄƑƑƟǍ ƎǙƑƇƉƍƪƑ 
ƒƔƟƕ ƒƖƄƔƜƟƏƄƔƟƑƄƑ ǅƒƔƽƄƍƐƟƑ� 
ƎȃƓƪƔƏƉƔƇƉ ƅƉƔƐƉƍƐƪƑ ƈƉƓ ƊƄƗƽƄ 
ǅƄƔƕƟ ƊƒƔƖǅƄƑƟƑƈƄ ƄƖƟƑƟǍ ƖǛƣƽƟ 
ƖƌƐƉƇƉƑ ƊƉƔ ǅƄƏƐƄƈƟ ƈƉƕƉ ƅƒƏƄƈƟ� 
АǅƟƔƟ ƖƗƽƄƑ ƉƏƪ ƖǙƇƉƏƪƐƉƑ ŴƉƕƉƍ 
ƌƐƓƉƔƌƣƕƟƑƄ ƅƒƈƄƑ ƅƒƏƽƄƑƟƑƈƄ ǅƄƍ�
ƕƄƔ ƖȓƔƉ ŲƔƖƄ АƋƌƣƑƟǍ ǙƜ ƙƄƑƈƟƽƟ 
ȼ ҚƒǅƄƑ� ťǛǅƄƔ� ҚƌƗƄ ƐƉƐƏƉƎƉƖƖƉƔƪ 
ƊƄƽƟƑƈƄ ƎǙƔƉƕƪƑ ƊƄƏƽƄƕƖƟƔƟƓ� 
ƒƏƄƔ ƈƄ ƒƔƟƕƖƄƔƽƄ ƖȃƗƉƏƈƪ ƅƒƏƽƄƑ 
ƕƒǍ� ҚƄƜƽƄƔƽƄ ȓƖƪƓ ƎƉƖƪƓ� ƅǛƏ ƉƏƈƪ 
ǅƟƖƄƍ ȃƕƎƉƔƏƉƔƪ ƄƏƽƄƑ ƕƒǍ ƽƄƑƄ 
ƅƄƔƟƓ �� ƊƟƏ ǅƟƏƟƜƟƑ ǅƟƑƟƑƄ 
ƕƄƏƐƄƽƄƑ ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ƔƗƙƟ ƅƪƔƜƄƐƄ 
ƅƄƕƟƏƟƓ� ƄƖƄ ƊƄƗƟƑƄƑ ƎƉƜƪƔƪƐ ƄƏƟƓ� 
ǅƄƏƽƄƑ ȓƐƪƔƪƑ żƟƐƎƉƑƖ ƐƄǍƟƑƈƄƽƟ 
ŹƄƑǅƒƔƽƄƑ ƈƉƇƉƑ ƊƉƔƈƉ ȓƖƎƪƋƉƈƪ� 
ȒƐƪƔƪƑƈƉ ƅƄƔ ƎȓƔƇƉƑƪ ƕƒƽƟƕ ƅƒƏƟƓ� 
ƈǙƑƌƉ�ƐƄƏƽƄ ǅƟƋƟǅƓƄƽƄƑ ŵƟƋƈƟǅ 
ƖȓƔƉƑƪ ƊǛƔƖ ǅǛƜƄǅ ƊƄƣ ǅƄƔƕƟ ƄƏƟƓ 
ƄƏƈƟƑƄ ƐƄƏ ƕƄƏƟƓ ƅƉƔƪƓ� ƒƏ ƕƒƑƟǍ 
ƉƕƉƅƪƑƉƑ ƎǙƑƪƑ ƎȓƔƉƈƪ� ŲƕƟ ƎƉƋƈƉƔƪ 

iАƏ ƐƟƑƄ ƉƇƉƐƉƑƈƪ ƉƏ 
ƅƒƏƽƄƑƈƄ� ƅǙƎƪƏ ǅƄƋƄǅ ƙƄƏǅƟ 
ƅƒƏƟƓ� ǛƏƟ ƓƉƔƋƉƑƖƪƐƪƋ ƉƏƪ 
ǙƜƪƑ ƉǍƪƔƉƇƉƑ ŵƟƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ�
ƈƟ �ƎƉƍƈƉ ŵƄƈƟǅ�ŵƟƋƈƟǅ ƈƉƓ 
ƖƉ ƄƖƄƍƈƟ� ����������� ƑƉƇƉ 
ǅǛƔƐƉƖ ƎȓƔƕƉƖƪƓ� ƉƕƎƉ ƄƏƟƓ� 
ƄƔƗƄƽƟƑƄ ƖƄƽƋƟƐ ƉƖƓƉƍƐƪƋ" 
ŨƄǍƽƒƍƏƄƑƄ� ƉƏƪƔƉ� ƊƉƏƪƎƅƄƕƖƄ�
ƑƄ ƒƑƟ ƅƪƏƇƪƐƪƋ ƈƉ ƎƉƏƐƉƍ�
ƖƪƑƈƉƍ� ŵƟƈƟǅƖƟǍ �ŵƄƈƟǅ� 
ŵƟƋƈƟǅ� ƑƉ ƊƄƋƟƽƟ ƅƄƔ Ɖƈƪ" 
ŲƏ ƊƄƏƽƟƋ ƽƄƑƄ ǅƄƋƄǅ ƉƏƪƑƪǍ 
ƅƒƕƖƄƑƈƟƽƟ ǙƜƪƑ ƎǙƔƉƕƪƓ 
ǅƄƑƄ ǅƒƍƐƄƍ� ƅǙƎƪƏ ŲƔƖƄ АƋƌƣ 
ƙƄƏƟǅƖƄƔƟƑƟǍ� żƟƽƟƕ ТǙƔ�
ƎƪƕƖƄƑƑƟǍ ƅƒƕƖƄƑƈƟƽƟ ǙƜƪƑ 
ŴƉƕƉƍ ƌƐƓƉƔƌƣƕƟƑƟǍ ȃƕƎƉƔ�
ƏƉƔƪƐƉƑ ƕƒƽƟƕƟƓ� ƊƄƑ ƄƏƟƓ� 
ƊƄƑ ƅƉƔƪƕƎƉƑ ƄƔƈƄǅƖƟƐƟƋ� 
ŵƟƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ȓƊƉƖƖƪƇƪ� 
ǅƒƏƅƄƕƜƟƏƟƽƟ ƊȓƑƪƑƈƉ ƄƎƄƈƉ�
ƐƌƎ Ŧ�Ŧ�ťƄƔƖƒƏƠƈ ����������� 
ƉǍƅƉƇƪƑƈƉ ƉƇƊƉƍ�ƖƉƇƊƉƍƏƪ ƊƄ�
ƋƟƓ� ȃƎƉƕƪ КƉƑƉƕƄƔƟƈƄƑ ƄƔƖƟǅ 
ƅƒƏƐƄƕƄ� ƎƉƐ ƉƐƉƕ ƉƎƉƑƈƪƇƪƑ 
ȃƕƉƔƏƪ ƅƉƔƇƉƑ� АƏ ť�ŷƐƌƔƠƣƉƆ 
ƅƒƏƕƄ� ŵƟƈƟǅƖƟǍ ǅƄƍƕƄƔ�
ƏƟƽƟ ТƄƈƉƗƜ КƒƕƖƢƜƎƄƽƄ 
����������� ƓƄƔƄ�ƓƄƔ� ȃƕƎƉƔƌ 
ƖƄƏƄƑƖƟ ŨƊ�ŧƄƔƌƅƄƏƠƈƌƽƄ 
����������� ǛǅƕƄƍƖƟƑƈƟƽƟ 
ƊȓƑƪƑƈƉ ƊƄƋƄƈƟ�

ŲƕƟƑƈƄƍƈƄ ƄƍƖƓƄƕƄ� ƕȓƋƈƪǍ 
ƄƖƄƕƟ ȓƏƉƈƪ ƈƉƇƉƑƈƉƍ� ǛƏƖƟ�
ƐƟƋƈƟǍ ǛƏƟ ƓƉƔƋƉƑƖƪ ŵƟƈƟǅ 
ƕǛƏƖƄƑƈƟ ƕƄƑƄƐƟƋƈƄƑ ȓƜƪƔƪƓ 
ȼ ǛƐƟƖƖƟƔƗ� ȃƎƉƕƪ КƉƑƉƕƄƔƟƽƄ 
ƋȃƗƏƪƐ ƉƕƎƉƔƖƎƪƜ ƒƔƑƄƖƖƟǅ� 
ƊƉƔ�ƊƉƔƈƉ ƎȓƜƉ ƄƖƖƄƔƟƑ 
ƅƉƔƈƪƎ� iƅƪƔ ƅƄƕǅƄ ƅƪƔ ƎȓƋ ƊƉƖ�
ƎƪƏƪƎƖƪq ƈƉƇƉƑƑƪǍ ƎƉƔƪƑ ƎƉƏƖƪƔ�
ƇƉƑ� ƅƄǅƄƍ ƉƕƉƓƎƉ ƕƄƏƟƑƽƄƑ 
ƕǛƐƓƄƍƟ ƖǙƔƪƐƪƋ ƅƉ"q

ŴƄƕƟƑƈƄ ƈƄ� ƉƏƇƉ ƅƉƏƇƪƏƪ� 
ƅƉƈƉƏƈƪ ƄǅƕƄǅƄƏ ƒƍƈƄ ƊǙƔƇƉƑ 
ƖƄƽƟ ƅƪƔ ȓƋƉƎƖƪ ƐȃƕƉƏƉƑƪǍ ƅƉƖƪƑ 
ƄƜƖƟ� ŲƏ ƎƉƜƉƇƪ ȓƖƎƉƑ ȂƏƌƙƄƑ 
ťȓƎƉƍƙƄƑ ƒƑƟǍ ƄƏƈƟƑƈƄƽƟ 
ǅƄƋƄǅ ƉƏƪƑ ƅƌƏƉƇƉƑ ƖȓƔƉƏƉƔ 
ƖƄƔƌƙƟƑƟǍ ƊƄƑ�ƊƄǅƖƟ ƋƉƔƖ�
ƖƉƏƪƓ� ǅƄƋƄǅ ƙƄƑƈƟƽƟƑƟǍ 
ƄƏƖƟƑ ƈƪǍƇƉƎƖƉƔƪƑƪǍ ƐǛƔƄƕƟ 
ǛƏƟǅƖƄƏƐƄƍ ƎƉƏƉ ƊƄƖǅƄƑ 
ƎƉƐƈƪƇƪƐƪƋ Ɖƈƪ� ŲƕƟ ƔƉƖƖƉ ƎȓƔƜƪ 
ƔƉƕƉƍƏƪƎƖƉƔƈƪǍ ŴƒƐƄƑƒƆƖƄƔ ȃƗ�
ƏƉƖƪƑ ƉƇƊƉƍ�ƖƉƇƊƉƍƏƪ ƋƉƔƖƖƉƓ� 
ƌƑƉ�ƊƪƅƪƑƉ ƈƉƍƪƑ ƖǙƇƉƑƈƉƇƉƑ 
ƖƪƔƏƪƎƖƉƔƪƑƉ ƏƄƍƟǅƖƟ  ƅƄƽƄ�
ƐƟƋƈƟ ƅƉƔƪƓ�  ǅƟƋƟƽƄƐƟƋ ƈƄ�  

ȒƖƎƉƑƪƑ ǅƄƕƖƉƔƏƉƍƖƪƑ ƅǛƏ 
ƈȃƕƖǙƔƇƉ ƕǙƍƉƑƇƉƑ ҚƄƕƟƐ 
ТȃƗƎƉƑƒƆƖƪǍ ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ 
ƖƗƔƄƏƟ ƄƍƖǅƄƑ ƓƪƎƪƔƪ ƉƏƒƔƈƄ�
ƐƟƋƈƄ ƖȓƔƉƏƉƔ ƌƑƕƖƌƖƗƖƟƑ 
ƋƉƔƖƖƉƍƖƪƑ ƒƔƖƄƏƟǅ ƄƜƟƏƗƟ�
ƑƟǍ ǅƄƊƉƖƖƪƏƪƇƪƑ ƖƄƽƟ ƉƕƎƉ 
ƕƄƏƈƟ� ťǛƏ ƒƍƟƐƟƋƈƟ ƒƕƟ 
ƕƄƏƄƑƟǍ ƐƄƐƄƑƈƄƔƟ ƈƄ ǅǛƓ�
ƖƄƍƈƟ ƈƉƇƉƑ ƒƍƈƄƐƟƋ�  

ũƑƈƪƇƪ ƄƔƐƄƑ � ǛƏƖƟƐƟƋƈƟǍ 
ǛƏƟǅ ƓƉƔƋƉƑƖƪƑƪǍ ƖǛƏƽƄƕƟƑ 
ƕƒƐƈƄƓ ũƕƪƏƈƪǍ ƉƎƪƑƜƪ ƊƄƽƄ�
ƏƄƗƟƑƄ ƒƔƑƄƖƟƓ� ŹƄƑ КƉƑƉƑƪǍ 
ǅƄƖƄƔƟƑƈƄ ƒƔƑƟƑ ƖƄƓƕƄ  ƉƎƉƑ 
ƈƉƍƐƪƋ�

ŲƕƟƈƄƑ ƅƪƔƄƋ ƗƄǅƟƖ ƅǛƔƟƑ 
ƇƄƋƉƖ ǅƒƔƊƟƑƟƑƄ ƎƉƏƪƓ ƖǙƕƎƉƑ 
ƜƟƐƎƉƑƖƖƪƎ ƕƗƔƉƖƜƪ�ƋƉƔƖ�
ƖƉƗƜƪ ũƔƄƏƟ ŲƕƓƄƑǛƏƟƑƟǍ 
ƐƄǅƄƏƄƕƟ ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ�
ƑƟǍ ƖƄƽƟ ƅƪƔ ǅƟƔƟƑ ƄƜƟƓ� 
ƽǛƐƟƔƟƑƟǍ ƅƪƔ ǙƋƪƇƪƑƉƑ ƕƟƔ 
ƜƉƔƖƉƖƪƑ ƕƉƅƉƓƖƪ ƒǅƟƔƐƄƑ 
ƑƄƋƄƔƟƑƄ ǛƕƟƑƟƓ ƒƖƟƔ ƐƟƋ�  

ТАЛАŭƼЫ ТАŴŬŹ

ƒƽƄƑ iųƒƆƌƑƑƗƢ ƇƒƏƒƆƗ ƑƉ ƕƉƎƗƖ� ƑƉ 
ƔƗƅƣƖ� ŦƉƏƌƎƌƍ ŧƒƕƗƈƄƔƠ ƓƔƒƝƄƉƖ 
ƖƆƒƢ ƓƔƉƊƑƢƢ ƆƌƑƗ� ŰƟ ƖƒƊƉ 
ƓƔƒƝƄƉƐ� ŪƌƆƌ Ɔ ƑƄƌƙ ƆƏƄƈƉƑƌƣƙ� 
ƇƈƉ ƓƒƊƉƏƄƉƜƠq ƈƉƓ ƎƉǍƈƪƎ ƊƄƕƄƽƄƑ 
ƒƔƟƕ ǛƏƟǅƖƄƔƟƑƟǍ ƜƟƑ ƐȃƑƪƑƈƉ 
ǅƄƑƜƄƏƟǅƖƟ ƎƉƜƪƔƪƐ ƊƄƕƄƽƄƑƟ� 
ƅƄƕƟƑƄ ƅƒƕƖƄƑƈƟǅ ƅƉƔƇƉƑƪ ƊƄƍƏƟ 
ƕƒǍƽƟ ƊƟƏƈƄƔƟ ƽƄƑƄ ƄƑƟǅ ƅƉƏ�
ƇƪƏƪ ƅƒƏƟƓ ƒƖƟƔ� ŰƟƕƄƏƟ� ȒƋƅƉƎ 
ŴƉƕƓƗƅƏƌƎƄƕƟƑƟǍ ŰƉƐƏƉƎƉƖƖƪƎ 
ƅƄƕ ƐǛƔƄƽƄƖƟƑƈƄ ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ�
ƑƟǍ ���� ƊƟƏƈƟǍ �� ǅƄƋƄƑƟƐƉƑ 
ƅƉƏƇƪƏƉƑƇƉƑ ТƄƜƎƉƑƖ ƓƉƑ ҚǛƔƄƐƄ 
ƒƣƋƟƑƄ �� ƎǙƑƇƉ ƅƄƔƟƓ ƎƉƏƗ ǙƜƪƑ 
ƔǛǅƕƄƖ ƕǛƔƄƓ ТǙƔƎƪƕƖƄƑ ƇƉƑƉƔƄƏ�ƇƗ�
ƅƉƔƑƄƖƒƔƟƑƄ ƄƖƟƑƄ ƄƔƑƄƍƟ ƊƄƋƽƄƑ 
ƄƔƟƋƟ� ƒƽƄƑ ƅƄƗƟƔƟ АƙƐƉƖ ƖȓƔƉƑƪǍ 
ƎƉƓƪƏƈƪƎ ƅƉƔƉƖƪƑƪ ƄƍƖƟƏƽƄƑ ƊȃƑƉ 
ƒƑƟǍ АǅƐƒƏƄ ƒƣƋƟƑƄ � ƄƍƽƄ ƊƪƅƉƔƗƈƪ 
ȓƖƪƑƇƉƑ ƖƄƽƟ ƅƪƔ ƄƔƟƋƟ ƅƄƔ ƉƎƉƑ� 
ŲƑƟǍ ƒƕƟ ƉƎƪ ƄƔƟƋƟƑƄ ǅƄƖƟƕƖƟ 
ƒƔƟƕ ǛƏƟǅƖƄƔƟƑƟǍ ƊƄƋƽƄƑƈƄƔƟƐƉƑ 
ƖƄƑƟƕƟƓ ƜƟǅǅƄƑƈƄ ƒƏƄƔƈƟǍ ŵƟƋ�
ƈƟǅ ƖȓƔƉƑƪ ȃƕƎƉƔƌ ƖǛƖǅƟƑ ƔƉƖƪƑƈƉ 
ǅƄƔƄƕƖƟƔƗƟƑ ǅƒƍƐƄƍ� ƕǛƏƖƄƑƈƟ� 
ŰȃƈƉƏƪǅƒƊƄƑƟǍ ƕȓƋƪƐƉƑ ƄƍƖǅƄƑƈƄ� 
iǛƋƟƑ ƄƔǅƄƑ�ƖǛƕƄƗƈƟ ƎƉǍ ǅǛƔƟƓ 
ƖǛƔq ƉƖƪƓ ƊƉƖƉƎƖƉƓ ƊǙƔƇƉƑƪƑ ƅƪƔ�

ƈƉƑ ƖǙƕƪƑƗƇƉ ƅƒƏƄƈƟ� ŰƟƕƄƏƟ� 
ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑƽƄ ǅƄƏƄƽƄƑ ƊƉƔƇƉ 
ǅƒƑƟƕƖƄƑƗƟƑƄ ƔǛǅƕƄƖ ƅƉƔƇƉƑƪƐƉƑ 
ƒƔƟƕ ȃƕƎƉƔƌ ƜƉƑƉƗƑƪƎƖƉƔƪ ƉƔƉƎƜƉ 
ǅƟƔƄƽƟƏƟǅ ƎȓƔƕƉƖƪƓ ƎƉǍƕƉƄƔƄƏƟǅ 
ƙƄƖ ƄƏƟƕƗ ƅƄƔƟƕƟƑƈƄ iŵƄƈƟƎ ƗƊƉ 
ƑƄƕƖƒƏƠƎƒ ƕƖƄƔ� ƛƖƒ ƉƈƆƄ Əƌ ƐƒƊƉƖ 
ƓƔƉƈƓƔƌƑƣƖƠ ƛƖƒ Əƌƅƒ ƆƔƄƊƈƉƅƑƒƉ 
ŴƗƕƕƎƒƐƗ ųƔƄƆƌƖƉƏƠƕƖƆƗ� ŦƓƔƒƛƉƐ� 
ƓƔƌ ƆƒƈƆƒƔƉƑƌƌ ŵƄƈƟƎƄ� ƕƏƉƈƒƆƄƏƒ 
ƅƟ ƒƅƣƋƄƖƠ АƙƐƉƈƄ ƓƌƕƠƐƉƑƑƟƐ 
ƓƒƔƗƛƌƖƉƏƠƕƖƆƒƐ Ɔ ƖƒƐ� ƛƖƒ ƒƑ 
ƒƅƣƋƟƆƄƉƖƕƣ ƕƏƉƈƌƖƠ ƋƄ ŵƄƈƟƎƒƐ� 
Ŧ ƕƏƗƛƄƉ >ƉƕƏƌ@ ƒƑ ƅƗƈƉƖ ƊƌƖƠ ƑƉ�
ƕƓƒƎƒƍƑƒ� ƑƉƐƉƈƏƉƑƑƒ ƈƒƑƉƕƖƌ 
Ɠƒƈ ƒƓƄƕƉƑƌƉƐ ƒƖƆƉƖƕƖƆƉƑƑƒƕƖƌ 
Ɠƒ ƋƄƎƒƑƗ� ƎƄƎ ƋƄ ƕƒƎƔƟƖƌƉ ƓƔƉƕƖƗ�
ƓƏƉƑƌƣq ƈƉƓ ȓƋƈƉƔƪƑƉ ƊƄƑ�ƖȃƑƪƐƉƑ 
ǅƟƋƐƉƖ ƉƖƎƉƑ АƙƐƉƖ ƖȓƔƉƇƉ ƈƉ ƄƏƄ 
ƎȓƋƅƉƑ ǅƄƔƄƗƏƄƔƟƑ ƅƪƔ ƕȃƖƎƉ ƈƉ 
ƖƒǅƖƄƕƓƄƕƖƄƑ� ƪƑƪƕƪƑƉ ƄƽƄƕƟƑ ƄǍƈƟ�
ƖƟƓ ǅƒƍƽƄƑƟƑ ƎȓƔƉƐƪƋ�

ťƪƔ ƎƉƔƉƐƉƖƪ ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ƅǛƏ 
ƄƔƟƋƟƑ ƒƔƟƕ ƖƪƏƪƑƉ ƄƗƈƄƔƟƓ ƅƉƔƇƉƑ 
ŵƉƍƪƖƊƄƓƓƄƔ ƖȓƔƉ АƕƘƉƑƈƌƣƔƒƆƖƟǍ 
ȓƋƪ ƉƎƉƑ� ťǛƏ ƈƉƔƉƎƖƪǍ ƄƔǅƄƕƟƑƈƄ 
ƕƒƏ ƎƉƋƈƉƔƪ ǅƄƋƄǅ ƖȓƔƉƏƉƔƪƑƪǍ ȓƋƄ�
ƔƄ ƕƟƍƏƄƕƖƟƽƟ ǅƄƑƈƄƍ ƅƒƏƽƄƑƟ 
ƊȓƑƪƑƈƉ ƈƉ ƐƄƽƏǛƐƄƖ ƄƏƗƈƟǍ ƕȃƖƪ 
ƖǙƕƖƪ� ТƄƽƟ ƅƪƔ ƄƍƖƟƓ ƎƉƖƉƖƪƑ ǅƟƋƟǅ 
ƊƄƍ� ƒƕƟ ƕƉƎƪƏƈƪ ǅǛƊƄƖƖƄƔƈƟǍ 
ƪƜƪƑƈƉ ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ҚƄƜƽƄƔ�
ƈƄƑ ƄƗƟƓ ƎƉƏƪƓ� ƒƑƟ ƎǙƖƪƓ ƄƏƽƄƑ 
ƒƔƟƕ ƒƘƌƚƉƔƏƉƔƪƑƉ ƅƉƔƪƏƇƉƑƪƑƈƉ 
ƖƄƓƕƟƔƽƄƑ ǅƄƔƗ�ƊƄƔƄƽƟ ȼ ǅƒƕƄƗƟƋ 
ƐƟƏƖƟƽƟ� ƒƔƟƕ ƄƖƖƟ ȃƕƎƉƔƏƉƔƪƑƪǍ 
ƆƌƑƖƒƆƎƄƕƟ ƐƉƑ ǅƟƏƟƜƟƑ� ǚƏƟ 
ƎƑƣƋƠ НƌƎƒƏƄƍ КƒƑƕƖƄƑƖƌƑƒƆƌƛƖƉƑ 
ǅƄƍƖƄƔƟƓ ƅƉƔƗƈƪ ȓƖƪƑƇƉƑƪ ƊȓƑƪƑƈƉ 
ƈƉ ƈƉƔƉƎƖƉƔ ƕƄǅƖƄƏƽƄƑ ƉƎƉƑ� ŰǛƑƟǍ 
ƄƔƖƟ ƅƪƔƄƋ ƎƉǍƕƉƄƔƄƏƟǅ ƙƄƖ ƄƏƟƕƗƽƄ 
ƄƍƑƄƏƟƓ ƎƉƖƉƈƪ ƈƉ� ƅƪƔƄǅ� ȓƎƪƑƪƜƖƪƕƪ� 
ǅƄƔƗ�ƊƄƔƄǅ ƉƇƉƕƪƑƉ ǅƄƍƖƄƔƟƏƽƄƑƟ 
ƊƄƍƏƟ ƕȓƋ ǅƒƋƽƄƏƐƄƍƈƟ� АƏ ƉƑƈƪ 
ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ ƊƄƍƏƟ ȃǍƇƪƐƉƐƈƪ 
ƖƄƔƌƙ ƅƉƖƖƉƔƪƑƉƑ ƒƔƟƑ ƄƏƽƄƑ� ƒƑƟǍ 
ǅƒƏƅƄƕƜƟƏƟǅ ȓƑƉƔƪƑƉ ƎƪƔ ƎƉƏƖƪƔƉƖƪƑ 
ƅƪƔ ƒǅƟƕ ƒǅƌƽƄƑƟ ƖƄƏƈƄƗƐƉƑ ƊƄƏƽƄ�
ƕƖƟƔƕƄƐ ƈƉƍƐƪƑ� ŰǛƑƈƄ ȃǍƇƪƐƉ 
ŵƒƋƄǅ ǅƄƐƄƏƟƑ ƓƒƏƎƒƆƑƌƎ ŻƉƔƑƣƉƆ 
ƅƄƕƖƄƽƄƑ ƒƔƟƕ ȃƕƎƉƔƏƉƔƪƑƪǍ ǅƄƏƄƍ 
ƄƏƽƄƑƟ ƊƄƍƏƟ ƅƒƏƐƄǅ� 

ŴƉƕƉƍ ƖƄƔƌƙƜƟƏƄƔƟƑƟǍ ƐȃƏƪƐƉƖ�
ƖƉƔƪƑƉ ƕƉƑƕƉƎ� ƄƏƽƄƜǅƟ ƐȃƔƖƉ ŵƒƋƄǅ 
ǅƄƐƄƏƟ ƒƔƟƕ ƒƖƄƔƜƟƏƄƔƟƑƟǍ 
ǅƒƏƟƑƄ ���� ƊƟƏƈƟǍ ƐƄƐƟƔ Ƅƍ�
ƟƑƈƄ ȓƖƎƉƑ ƅƒƏƟƓ ƜƟƽƄƈƟ� ŲƑƟǍ 
ǅƄƏƄƍ ƄƏƟƑƽƄƑƟ ƊȓƑƪƑƈƉ ƒƏƄƔƈƟǍ 
ƊƄƋƅƄƇƉƔƏƉƔƪ ƅƟƏƄƍ ƈƉƓ ƊƄƋƄƈƟ�

iųƔƌ ƓƔƌƅƏƌƊƉƑƌƌ ƒƖƔƣƈƄ 
ŻƉƔƑƣƉƆƄ Ǝ ŵƗƋƄƎƗ ƖƄƐ ƆƕƓƟƙƑƗƏƒ 
ƆƒƕƕƖƄƑƌƉ ƓƔƒƖƌƆ ƎƒƎƄƑƈƕƎƌƙ ƆƏƄ�
ƕƖƉƍ� НƄƕƉƏƉƑƌƉ ŵƗƋƄƎƄ ƋƄƕƖƄƆƌƏƒ 
ƎƒƎƄƑƈƕƎƌƍ ƇƄƔƑƌƋƒƑ ƕƏƒƊƌƖƠ 
ƒƔƗƊƌƉ ƌ ƒƅƞƣƆƌƏƒ ƒ ƕƆƒƉƐ ƊƉƏƄ�
Ƒƌƌ ƓƔƌƑƣƖƠ ƔƗƕƕƎƒƉ ƓƒƈƈƄƑƕƖƆƒ� 
Ŭƙ ƓƔƌƐƉƔƗ ƓƒƕƏƉƈƒƆƄƏƌ ƎƄƋƄƙƌ 
ťƌƜƖƄƐƇƄƏƌƑƕƎƒƇƒ ƔƒƈƄ� ƎƒƛƉƆƄƆƜƌƉ 
Ɔ ƔƄƍƒƑƉ ŻƒƏƄƎ�КƗƔƇƄƑƄ ƌ ŵƗƋƄƎƄq�

iŦ ƑƄƛƄƏƉ ƐƄƔƖƄ ���� Ƈ� ƇƉƑƉ�
ƔƄƏ�ƇƗƅƉƔƑƄƖƒƔ ťƉƋƄƎ ƓƔƌƎƄƋƄƏ 
ƑƄƛƄƏƠƑƌƎƗ ƕƆƒƉƇƒ ƜƖƄƅƄ ƓƔƒƆƉ�
ƕƖƌ ƔƉƎƒƇƑƒƕƚƌƔƒƆƎƗ ƔƄƍƒƑƄ ƒƖ 
ŨƊƗƏƉƎƄ ƈƒ ƇƒƔƒƈƄ ТƗƔƎƉƕƖƄƑƄ��� 
ŲƓƉƔƄƚƌƣ� ƓƔƒƆƒƈƌƆƜƄƣƕƣ ƌƕƎƏƢ�

ƛƌƖƉƏƠƑƒ ƕ ƔƄƋƆƉƈƟƆƄƖƉƏƠƑƟƐƌ 
ƚƉƏƣƐƌ� ƒƅƉƔƑƗƏƄƕƠ ƑƉƒƊƌƈƄƑƑƟƐ 
ƔƉƋƗƏƠƖƄƖƒƐ� КƄƋƄƛƌƍ ƒƖƔƣƈ ŻƉƔƑƣ�
ƉƆƄ ƜƉƏ Ɠƒ ƋƄƕƑƉƊƉƑƑƒƍ ƓƗƕƖƟƑƉ 
Ɠƒƈ ƇƗƕƖƟƐƌ ƕƑƉƇƒƓƄƈƄƐƌ� ƓƒƖƒƐ 
Ɠƒƈ ƓƄƏƣƝƌƐ ƕƖƉƓƑƟƐ ƕƒƏƑƚƉƐ ƌ 
Ǝ ƎƒƑƚƗ ƐƄƣ ƈƒƜƉƏ ƈƒ ƎƔƉƓƒƕƖƌ 
ŵƗƋƄƎ� Ŧ ơƖƒ ƆƔƉƐƣ ƖƄƐ ƆƕƓƟƙƑƗƏƒ 
ƆƒƕƕƖƄƑƌƉ ƓƔƒƖƌƆ ƎƒƎƄƑƈƕƎƒƍ 
ƆƏƄƕƖƌ ȼ ƓƒƆƕƉƐƉƕƖƑƒ ƊƉƕƖƒƎƒƍ ƌ 
ƔƄƋƒƔƌƖƉƏƠƑƒƍ� ŵƆƒƉƍ ƄƔƖƌƏƏƉƔƌƉƍ 
ŰƌƙƄƌƏ ŧƔƌƇƒƔƠƉƆƌƛ ƓƒƈƈƉƔƊƄƏ 
ƆƒƕƕƖƄƆƜƌƙ� КƒƎƄƑƈƕƎƌƍ ƇƄƔƑƌ�
ƋƒƑ ƕƏƒƊƌƏ ƒƔƗƊƌƉ� Ƅ ƑƄƕƉƏƉƑƌƉ 
ŵƗƋƄƎƄ ƓƒƓƔƒƕƌƏƒƕƠ Ɔ ƔƒƕƕƌƍƕƎƒƉ 
ƓƒƈƈƄƑƕƖƆƒq�

ťƪƔ ǅƟƋƟƽƟ� ƄƏƽƄƜǅƟ ƄƆƖƒƔ� 
Н�А� ŹƄƏƘƌƑ� ŵƒƋƄǅ ƙƄƏǅƟƑƟǍ 
ƒƔƟƕƖƟǍ ǅƒƏ ƄƕƖƟƑƄ ƕǛƔƄƑƽƄƑƟƑ 
ǅƗƄƑƄ ƊƄƋƟƓ ƎƉƖƎƉƑ ƕƒǍ� iНƉƒƊƌ�
ƈƄƑƑƟƉ ƗƕƓƉƙƌ ƒƖƔƣƈƄ ŻƉƔƑƣƉƆƄ 
�ƙƒƖƣ ƒƑ ƌ ƑƉ iƋƄƑƣƏ ƒƎƒƑƛƄƖƉƏƠ�
Ƒƒq ŵƗƋƄƎ� ƆƟƋƆƄƏƌ ƅƉƕƓƒƎƒƍƕƖƆƒ 
ťƉƋƄƎƄ� ƒƓƄƕƄƆƜƉƇƒƕƣ ƑƉƈƒƆƒƏƠ�
ƕƖƆƄ ŰƌƑƌƕƖƉƔƕƖƆƄ ƌƑƒƕƖƔƄƑƑƟƙ 
ƈƉƏ� Ŧ ƈƒƑƉƕƉƑƌƌ ƓƔƄƆƌƖƉƏƠƕƖƆƗ 
ƒƔƉƑƅƗƔƇƕƎƌƍ ƇƉƑƉƔƄƏ�ƇƗƅƉƔƑƄƖƒƔ 
ƒƖƐƉƊƉƆƟƆƄƏƕƣ ƒƖ ƈƉƍƕƖƆƌƍ ŻƉƔ�
ƑƣƉƆƄq ƈƉƓ ƜƉƇƪƑƜƉƎƖƉƓ� ŵƒƋƄǅƖƟǍ 
ƄƔƽƟ ƖƄƔƌƙƟƑ ƄƗƋƟƑƄ ǅƄƍƖƄƈƄƑ 
ƄƏƐƄƍ� ƎƉƏƉƕƪ ���� ƊƟƏƟ ƒƔƟƕ 
ȃƕƎƉƔƏƉƔƪƑƪǍ ŰƉƔƎƉ� ȂƗƏƌƉ�АƖƄ� 
ТǙƔƎƪƕƖƄƑ� żƟƐƎƉƑƖƖƪ ǅƄƏƄƍ ƅƄƕƟƓ 
ƄƏƽƄƑƈƄƔƟ ƊȓƑƪƑƈƉ ȃǍƇƪƐƉƕƪƐƉƑ 
ƄƔƟ ǅƄƔƄƍ ȓƔƅƪƖƉƈƪ�

ŵƒƏ ƕƉƎƪƏƈƪ� ǅƒƏ ƊƉƖƎƉƑ ƅƄƕǅƄ 
ƈƄ ƒƔƟƕ ƈƉƔƉƎƖƉƔƪƑƈƉ ŵƒƋƄǅƖƟǍ 
ƉƎƪƑƜƪ ƐȃƔƖƉ ƄƏƟƑƽƄƑƟ ƊȓƑƪƑƈƉ 
ƐȃƏƪƐƉƖ ƎƉƋƈƉƕƓƉƈƪ� ТƉƎ ƓƒƏƎƒƆƑƌƎ 
ŦƉƔƉƆƎƌƑ ƅƄƕƖƄƽƄƑ ƒƔƟƕ ȃƕƎƉƔ�
ƏƉƔƪƑƪǍ ТǙƔƎƪƕƖƄƑƈƟ ǅƄƐƄƽƄƑƟƑ 
ƎƉƋƪƑƈƉ ƅǛƏ ƕƒƽƟƕƎƉƔ ŵƒƋƄǅƖƟǍ 
ƄǅƕƄǅƄƏƈƄƔƟƑƄƑ ƄƕƖƟƔƖƟƑ ƙƄƖ 
ƄƏƽƄƑƟƑ ƄƗƟƋƽƄ ƄƏƟƓ ȓƖƪƓ� ƒƑƈƄ 
ƉƎƪǛƜƖƟ ƕȓƋƈƉƔ ƊƄƋƟƏƽƄƑƟƑ� 
ŵƟƋƈƟǅƖƟǍ ǅƄƏƄƑƟ ƖƄƕƖƄƓ ƜƟƽƟƓ 
żƒƏƄǅǅƒƔƽƄƑ ƖǙƅƪƑƈƉ ƖǛƔƽƄƑƟƑ� 
ƕǛƏƖƄƑƑƟǍ ƒƍƟƑƈƄ ƑƉ ƅƄƔƟƑ ƅƪƏ�
ƐƉƍƖƪƑƈƉƔƪƑ� ТǙƔƎƪƕƖƄƑ ȃƎƪƐƪ ŰƟ�
ƔƋƄ�ŨȃƗƏƉƖƓƉƑ ƉƎƉƗƪƑƪǍ ƄƔƄƕƟ 
ƑƄƜƄƔ ƈƉƇƉƑ ƕȓƋƈƉƔ ƅƄƔ ƅƒƏƽƄƑƟƑ 
ƅƄƣƑƈƄƓ ƎƉƖƎƉƑ� ťǛƈƄƑ ƄƔƟ ƒƔƟƕ 
ƒƘƌƚƉƔƪ ŵƟƋƈƟǅ ƕǛƏƖƄƑ ŵƗƟƑ�
ƈƟǅ ƄƕƗƟƑƄƑ ��� iƎƒƏƠƛƗƊƑƌƎq 
ƕƄƗƟƖ ǅǛƔƕƄƑƽƄƑ ƕƄƔƅƄƋƅƉƑ ȓƖƪƓ� 
ƒƑƟǍ ƊƒƏƟƑ ƎƉƕƪƓ� ƖƒƕƟƓ ƄƏƗƽƄ 
ƄƖƖƄƑƽƄƑ ƉƕƄƗƏ ŵƄƆƌƑƑƪǍ ƒƖƔƣƈƟƑ 
ƊƉƔ ǅƄƓƖƟƔƟƓ� ǅƄƏƄƽƄ ���� ƊƟƏ�
ƈƟǍ �� ƐƄƗƕƟƐƟƑƈƄ ƄƐƄƑ�ƉƕƉƑ 
ƎƪƔƪƓ ƎƉƖƎƉƑƪƑ ƄƍƖƟƓ ȓƖƉƈƪ� ŲƏƄƍ 
ƅƒƏƕƄ ƒƔƟƕ ȃƕƎƉƔƏƉƔƪ ŵƒƋƄǅƖƟ 
ƊƄƗƏƄƓ ƄƏƽƄƑ ƅƒƏƟƓ ƜƟǅƓƄƍƈƟ� 
ҚƄƐƄƏ ƊƄƗ ƖƟƏƟƑƈƄ� ȓƋ ƖƄƽƈƟƔƟ 
ȓƋƪƑƪǍ ǅƒƏƟƑƈƄ ƅƒƏƽƄƑ ƎǙƍƪ ǅƄƏƄ 
ƅƉƔƇƉƑ ƅƒƏƄƈƟ�

АƏ ƉƑƈƪ ƓƒƏƎƒƆƑƌƎ ŻƉƔƑƣƉƆƖƪǍ 
ŵƒƋƄǅƖƟ ƅƪƔƪƑƜƪ ƔƉƖ ���� ƊƟƏƟ 
ƄƏƽƄƑƟ ƖƗƔƄƏƟ ƊƄƋƽƄƑƟ ȼ ǅƄƏƄƑƟǍ 
ƙƄƏǅƟ ƎȓƖƉƔƪƏƪƓ ǅƒǅƄƑƈƟǅƖƄƔƈƟ 
ȓƋƈƉƔƪ ǅƗƟƓ ƜƟƽƟƓ� ƒƔƟƕƖƄƔƽƄ ȓƋ 
ƉƔƎƪƐƉƑ ǅƗƄƑƄ�ǅƗƄƑƄ ƅƉƔƪƏƇƉƑƈƪƇƪ 
ǅƄƑƜƄƏƟǅƖƟ ƜƟƑƈƟǅǅƄ ƊƄƑƄƕƄƈƟ� 
ƅǛƏ ƐǙƏƈƉƐ ƅƄƕǅƄ ȃǍƇƪƐƉ� 

ũƔƄƏƟ ОСųАűǚЛЫ� 
ƕƗƔƉƖƜƪ�ȓƏƎƉƖƄƑƗƜƟ
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Ǆазақ тілінің дыбыс құрамын 
анықтау сонау ŹśŹ ғасырдың екінші 
жартысынан басталған. Сол дәуірдің 
өкілдері қазақ тілінде «і» және «й» 
дыбыстары бар екенін дұрыс аңға-
рып, оларға дербес-дербес таңба 
берді. Ũегенмен «жарты дауысты» 
деген мәртебеге сол кезден бастап 
ие болғаны белгілі. Сөйтіп кейбір 
сөздердің жазылымында, сирек 
болса да, «и» таңбасының кездесіп 
қалатыны тағы бар. Ůелесі кезең-
де, ŹŹ ғасырдың басы, А.Байтұр-
сынұлы көрсеткен қазақ тіліндегі 
�� дыбыстың құрамында күмәнсіз 
жүр.  Ǆазақ тілінің алғашқы латын 
әліпбиінде �����-��� «і» және «L» 
таңбаларымен басы ашық белгіленіп 
келді. Бертін келе дауысты мен 
дауыссыздың мәртебесі ескеріліп, 
ый�ій тіркестерінің құрамында 
���� жылға дейін бөлек жазылып 
келді. ��-��-шы жылдардағы зерт-
теушілер «и» таңбасын қазақ тілінің 
дауыстылар құрамына енгізіп жі-
берді. Сонда да болса, қазақ сөзінің 
жазылым емле-ережесіне әсер 
ететіндей мәртебесі болған жоқ. 
Ŷек ���� жылы, «қызыл саясат» 
қазақ әліпбиі мен оның емле-ере-
жесіне де жетті. Сөйтіп қазақтың 
төл сөздерінің жазылымына орыс 
тілінің «и» дыбыс�таңбасы ендіріл-
ді. Сонымен кірме «и» таңбасы да 
«у-мен» жарысып, қазақтың төл 
дауысты дыбыстарының құрамына 
«дауысты» болып қосыла кетті. 
Ůез келген ғылыми-теориялық 
еңбек немесе оқулық бетін ашыңыз, 
оқу-құралының немесе әртекті 
мақаланың бетін ашыңыз, алдыңыз-
дан дауысты «и» шыға келеді. Ŷағы 
да «тый�ти», «сый�си» деп жазып, 
әбігерге түсіп келеміз. Ǆазақ тілінде 
ый�ій тәрізді дауысты�дауыссыз 
дыбыс тіркесінің жеке дауысты 
дыбыс бола алмайтыны санамызға 
жетпей қойды.

Сонымен, тіркестің бірінші 
сыңары дауысты «і» дыбысының 
жасалымына тоқталсақ� тілдің көл-
денең қалпына қарай ȼ тіл ортасы, 
тілдің тік қалпына қарай ȼ қысаң, 
ерін қатысына қарай ȼ езулік. Сонда 
жасалым белгілері� тіл ортасы, қы-
саң, езулік болып шығады. Ал «й» 
дауыссызы соңғы жылдары жарық 
көрген академиялық еңбектерде 
«й» таңбасымен белгіленіп жүр-
ген дыбыстың ақиқат мазмұны 
анықталып берілді� «ŭ�[� дауыссыз 
дыбысы тілшік �тіл ортасы� арқылы 
жасалады. Ūасалу орнына қарай 
тілшік �тіл ортасы� дауыссыз ды-
быс болып табылады. Й дауыссыз 
дыбысы тілшік �тіл ортасы� пен тіл 
түбінің �таңдайдың� өзара жуысуы 

Ŭ Дũ ŷ˸ДЫҢ
Ůũťśű ŮŬМũСśű

Біз қазақ жазуындағы «бағы 
жанбай» қалған тағы бір 
дыбыс бар. «Бағы жанбай» 
дегенде жасалымы (арти-
куляциясы) мен естіліміне 
(перцепциясына) сай таңба-
ланбай қалған дыбыстарды 
айтып келеміз. Бұған дейін 
«у» таңбасына тоқталған 
едік. Ендігі кезек «и» таңба-
сына (екінші әңгіме) келді. 
Өйткені қазақ жазуындағы 
«жаңсақ естілімнің» зардабы 
орыстың бір «у» таңбасымен 
бітіп отырған жоқ және сөз 
болғалы отырған орыстың «и» 
таңбасымен тағы бітпейді.

арқылы жасалады. Ūасалу тәсіліне 
қарай жуысыңқы дауыссыз дыбыс 
болып табылады. Й дауыссыз дыбы-
сын айтқанда дауыс желбезегі мол 
тербеледі, яғни мол қатысады. Ũауыс 
қатысына қарай үнді �тербелімді� 
дауыссыз дыбыс болып табылады. 

Ūасалым белгілері� тілшік �тіл 
ортасы�, жуысыңқы, үнді дауыс-
сыз дыбыс». Ũауыссыздың ақиқат 
анықтамасы осы. Ал Źалықаралық 
Ÿонетикалық Ȃліпби �ŹŸȂ� бойынша 
оның таңбасы [y] болып табылады.

Ųның да қазақ тілі дауыссызда-
рының пішіндемесінде �моделінде� 
өзінің орны бар. ŰоделƠ жоғарыда 
келтірілді.

тып жүргеніміздің тағы бір себебі 
«жалған естілім» болып табылады. 
Ǆазақ тілінде сөз басында кезде-
спейтін бес дауыссыз дыбыстың 
бірі - осы ƍ>[@. Ендеше дыбыс ата-
уына, өзге дыбыстардай ƅƟ� ƈƟ 
болып дауысты соңынан қосылмай, 
дауысты алдынан қосылып, Ɵƍ�
ƪƍ �ƍƟ�ƍƪ емес� түрінде айтыла-
ды. Сондықтан Ɵƍ�ƪƍ тіркесінің 
айтылымы орыс тілінің Ɵ�ƌ дауы-
сты дыбысының естіліміне ұқсап 
кетеді. Ǆазақ тілі мамандарын да, 
өзге зерттеушілерді де шатастырып 
жүрген осы жайт. Бүлдіршіндер 

мен бірінші сынып оқушыларына 
арналған оқу-құралдарынан бастап 
ƌƟǅ� ƌƑƉ  т.б. «сөздер ƌ дауысты 
дыбысынан басталып жатыр» деп 
түсіндіреді. Ųрыстақы ƌ таңбасы-
ның машақаты бір мұнымен бітіп 
жатқан жоқ. Сөздіктер тізбегін-
дегі Ɵ� ƪ әріптерінің құрамында 
тұратын ондаған-жүздеген сөздер 
«адасып» ƌ әрпінің соңында жүр. 
Ȃзірге тек сөз басындағы буынға 
қатысты «адасуларды» ғана көріп 
отырмыз. śшкі әліпби тізбегіне 
қатысты «адасуларды» компƠƢтер 
бағдарламасының көмегі болмаса,  
көзбен көріп, қолмен түгендеу 
мүмкін емес.  

Ал неге қазақ тілінің төл дыбыс 
тіркесі осы бір төркіні бөлек жалаң 
«и» таңбасына байланып қалды" Ųрыс 
тілінде «жалған естілімге» себеп 
болып жүрген дауысты дыбысының 
ƌ таңбасы бар. Ųсы әріп оп-оңай 
қазақ әліпбиіне көшіп, Ɵƍ�ƪƍ дыбыс 
тіркесінің таңбасына айналып кетті. 
Сөйтіп қазақ орƘограƘиясының 
құрамында әбден орнығып алды. 
Ендігі жерде кирилдің ƌ таңбасы 
мен дыбысынан құтылу оңай бол-
май, тіптен, мүмкін болмай отыр. 

Ūүрген жеріміздің бәрінде 
«әліпби сауатымызды ашып алудан 
бастайық» дегенді босқа айтып жүр-
ген жоқпыз. Ūәне «әліпби сауатты» 
алдымен оқулық аƆторлары мен 
әдістеме иелері бастау керек. Ал 
бастауыш сыныптан бастау алса, 
жас ұрпақ өсе келе, бүгінгідей «олай 
емес, бұлай емес» деп арпалысқан 
ересектердің «әліпби» дертіне 
ұшырамайтын болады.

Ŷіліміздегі ƍ>[@ дауыссызы-
ның ақиқатына көз жеткізу үшін 
бір-біріне орайлас тіркестерді 
пайдалануға болады. Űысалы, 
ƐƄƍ>OC[@ тіркесінің үш дыбыстан 
құралатынына ешкімнің шүбәсі жоқ, 
ал дәл сол үлгідегі ƐƟƍ�Ɩƪƍ>Oܼ[�
OK[@ тіркесінің дыбыс құрамын бір 
ƌ дыбысына айналдырып жіберіп 
отырмыз. Сонда бізге жетпей тұрға-
ны - оқу-әдістемелік дайындық 
пен псиƙологиялық шеберлік. 
Алғашқы ƐƄƍ>OC[@ тіркесінің да-
уысты сыңары ашық дауысты Ƅ>C@ 
айқын естіледі де, екінші сыңары 
ƍ>[@ дауыссызынан оңай ажыра-
тылады. Ал екінші Ɵƍ�ƪƍ>ܼ[�K[@
тіркесінің дауысты сыңары қысаң 
Ɵ�ƪ >ܼ�K@ мен үнді ƍ>[@ дауыссызы-
ның артикуляциясы өзара тығыз 
кірігіп кетеді. &өйтіп орыс тілінің 
Ɵ�ƌ дауыстысы тәрізді естілім әсер 
қалдырады. Ųрыс тілінің ƌ дыбысы 
нығыз айтылады, ал қазақы тіркес 
босаң айтылады. Ũегенмен тір-
кестің екі сыңарын ажырата алмай 
жатқанымыз мектептен бастап 
сөздің қазақы түйсінімнен айрылып 
қалғанымыздан �немесе айырыла 
жаздағанымыздан� болып отыр.

Егер ƍ дауыссыз дыбысының 
жазылым емле-ережесі дұрыс 
құрастырылса, онда сөздің үндесім 
әуезі, морƘем және буын құрамы, 
тасымал реті мен сөйлем ырғағы 
бұзылмайтын болады. 

Ǆазақ жазуында ƌ таңбасымен 
белгіленіп жүрген дыбыс тіркесінің 
дыбыс құрамын таратып жазу 
алдында осы тіркестің «әліпби» 
моделін құрастырып алайық.

«Ȃліпби» моделƠ таңбаның ды-
быс құрамын көрнекі және нақты 
бейнелеп беріп тұр. Ųның үстіне 
ƌ таңбасы бір емес, екі тіркестің 
таңбасы екенін де аңғаруға болады. 
Сонымен ƌ таңбасының әліпби 
жазылымы төмендегідей болатыны 
күмән тудырмауға тиіс. 

Ūуан әуезді сөздердің құра-
мында.

Ūуан �қысаң� әуезді Ы >ܼ] мен 
үнді �жуысыңқы� Й >[@ дауыссы-
зының тіркесі сөздің морƘем және 
буын тұрқын бұзбай, тасымал 
ретін сақтау үшін ЫЙ >ܼy] болып 
жазылады� 

Сөз басында ƍ>[@ кездеспейді, 
сондықтан алдынан Ɵ>ܼ] қосылады� 
ƌƟǅ �ƟƍƟǅ� >ܼ-yܼq];

Сөз ортасында� ƖƌƟƑ �ƖƟ�ƍƟƑ� 
[tܼ-yܼP@� ǅƟƍƟƑ �ǅƟ�ƍƟƑ��  >Sܼ-yܼP@� 
ƊƟƍƟƑ �ƊƟ�ƍƟƑ� >Lܼ-yܼn];

Сөз соңында� ƖƟƍ �ƖƟƍ�� ƟƏƽƟƍ 
�ƟƏ�ƽƟƍ� >ܼN�Ñܼ[@� ƕƟƑƟƍ �ƕƟ�ƑƟƍ� 
[sܼ-nܼ[@� ƟƕƟƍ �Ɵ�ƕƟƍ� >ܼ-sܼy];

Ūіңішке әуезді сөздердің құра-
мында.

Ūіңішке �қысаң� әуезді â>K@ мен 
үнді �жуысыңқы� Й>[@ дауыссызы-
ның тіркесі сөздің морƘем және 
буын тұрқын бұзбай, тасымал 
ретін сақтау үшін âЙ>K[@ болып 
жазылады�

Сөз басында кездеспейді, сон-
дықтан алдынан ƪ>K@ қосылады� ƌ 
�ƪƍ� >K[@� ƌƪƕ �ƪ�ƍƪƕ� >K�[KU@� ƌƔƉƎ 
�ƪƍ�ƔƉƎ� >K[�TGM@� ƌƉ �ƪ�ƍƉ� >K�[G@� 
ƌƑƉ �ƪƍ�ƑƉ� >K[�PG@�  

Сөз ортасында� ƎƌƪƐ �Ǝƪ�ƍƪƐ� 
>MK�[KO@� ƜƌƉ �Ɯƪ�ƍƉ� >čK�[G@� ƖƌƪƑ 
�Ɩƪ�ƍƪƑ� >VK�[KP@� ƕƌƔƉƎ �ƕƪƍ�ƔƉƎ� 
>UK[�TGM@;

Сөз соңында� Ɩƌ �Ɩƪƍ� >VK[@� ƅƌ 
�ƅƪƍ� >DK[@� ƅȃƏƎƌ �ƅȃƏ�Ǝƪƍ� >D�N�
MK[@� ƪƕƎƉƔƌ �ƪƕ�ƎƉ�Ɣƪƍ� >KU�MG�TK[@.

Ендеше латын әліпбиіне қазіргі 
кирилл  орƘограƘиямыздың үл гі сімен 
өтуге болмайды. Ųнда кирилдегі 
тілбұзар ережелерімізді сол күйінде 
қайталаған болып шығамыз. Сон-
дықтан алдымен қазақ мәтініне «әліп-
би транскрипция» жасап алуымыз 
керек. Сонан соң барып қазақ тілінің 
төл дыбыстарын латын әліпбиіне 
көшіреміз. Ųсындай реƘорманың 
нәтижесінде қазақ тілінің�

 -төл дыбыс құрамы кірме таң-
баларсыз таза анықталады�

-төл дыбыс құрылымы �жүйесі� 
сақталады�

-морƘем құрамы бұзылмайды�
-буын тұрқы жаңсақ жіктел-

мейді�
-тасымал реті сетінемейді�
-сөйлем ырғағы сақталады. 
ůатын әліпбиіне өту үстіндегі 

жазу реƘормасының басты нәти-
жесі осы болмақ.

Ȓкінішке қарай, бұл дыбыстың 
ақиқат [y] таңбасына латын не-
гізіндегі жаңа акут әліпбиімізден 
де орын табылмады, қайтадан сол 
орыс тілінің созылыңқы >ƪ�@ дыбы-
сының ܼ деген таңбасының кебін 
киіп қалды. Енді қашан және қай 
ұрпақ оны осы бір шала-жансар 
әліпби тамұғынан аршып ала алар 
екен, әлде біздің көз алдымызда 
өшіп құрдымға кете ме"�

Ȃ�ŪҮűśСťũŮ�
А� ťƄƍƖǛƔƕƟƑǛƏƟ ƄƖƟƑ�

ƈƄƽƟ ŶƪƏ ƅƪƏƪƐƪ ƌƑƕƖƌƖƗƖƟ�
ƑƟǍ ƅƄƕ ƽƟƏƟƐƌ ǅƟƋƐƉƖƎƉƔƪ�  

ƘƌƏƒƏƒƇƌƣ ƽƟƏƟƐƈƄƔƟƑƟǍ 
ƈƒƎƖƒƔƟ� ƓƔƒƘƉƕƕƒƔ

тәрізді дауысты+дауыссыз дыбыс тіркесінің жеке дауысты дыбыс бола 

алмайтыны санамызға жетпей қойды.

Сонымен, тіркестің бірінші сыңары дауысты «і» дыбысының 

жасалымына тоқталсақ: тілдің көлденең қалпына қарай – тіл ортасы, тілдің тік 

қалпына қарай – қысаң, ерін қатысына қарай – езулік. Сонда жасалым белгілері: 

тіл ортасы, қысаң, езулік болып шығады. Ал «й» дауыссызы соңғы жылдары 

жарық көрген академиялық еңбектерде «й» таңбасымен белгіленіп жүрген 

дыбыстың ақиқат мазмұны анықталып берілді: «Й(y) дауыссыз дыбысы тілшік 

(тіл ортасы) арқылы жасалады. Жасалу орнына қарай тілшік (тіл ортасы)

дауыссыз дыбыс болып табылады. Й дауыссыз дыбысы тілшік (тіл ортасы) пен 

тіл түбінің (таңдайдың) өзара жуысуы арқылы жасалады. Жасалу тәсіліне қарай 

жуысыңқы дауыссыз дыбыс болып табылады. Й дауыссыз дыбысын айтқанда 

дауыс желбезегі мол тербеледі, яғни мол қатысады. Дауыс қатысына қарай үнді

(тербелімді) дауыссыз дыбыс болып табылады.

Жасалым белгілері: тілшік (тіл ортасы), жуысыңқы, үнді дауыссыз 

дыбыс». Дауыссыздың ақиқат анықтамасы осы. Ал Халықаралық Фонетикалық 

Әліпби (ХФӘ) бойынша оның таңбасы [y] болып табылады.

Оның да қазақ тілі дауыссыздарының пішіндемесінде (моделінде) өзінің 

орны бар. Модель жоғарыда келтірілді.

               

Қ(-К)Ғ(-Г)Ң(-Ң)

С Ш З Ж Р Л

Т Д Н

П Б М 

У(W)

Й(-Й) 

ųішіндемеден көрініп тұрғандай, 
ƍ>[@ дауыссыз дыбысы құрылымның 
�моделƠдің� бір бұрышын ұстап 
тұр. Егер ƍ>[@ дауыссыз дыбысы 
жоғалатын болса, онда пішіндеме 
�моделƠ� түгел қаусап түседі. Бұл 
ȼ тіл дыбыстарының құрамынан 
бір дыбыс жоғалса бүкіл жүйесі 
�системасы� бұзылады немесе бір 
бөгде дыбыс енетін болса, тілдің 
дыбыс жүйесі �системасы� түгелдей 
бүлінеді деген сөз.

Алайда академиялық еңбек-
тердің нәтижесі әзірге оқулықтар 
мен оқу-құралдарына жетпей 
жатыр. Сондықтан да, көпшілікті 
шатастырмас үшін ƍ>[@ таңбасының 
іргесіне [y] таңбасын қосақтап ƍ�[�
деп көрсетіп отыруға мәжбүрміз 
�орыстың дауысты «у» таңбасымен 
шатастырмау керек�.

Ƽылыми негізге жүгінетін бол-
сақ, Źалықаралық Ÿонетикалық 
Ȃліпби �ŹŸȂ немесе ŰŸА ȼ Űеж-
дународный Ÿонетиƛеский АлƘа-
Ɔит� үлгісі бойынша бұл дауыссыз 
дыбыстың, өзінің жасалымына 
�артикуляциясына� лайық, әліп-
би таңбасы латынның [y] болуға 
тиіс. Бұдан әрі қарай осы таңбаны 
тұрақты пайдаланатын боламыз.

Енді неге «шала дауысты» болып 
жүргеніне тоқталайық. бірінші, 
оның жасалымы �артикуляциясы� 
дауыстыға ұқсайды, себебі ауыз 
қуысында кедергі жоқ� екінші, 
оның тілдегі қызметі дауыссызға 
ұқсайды, себебі буын құрай ал-
майды. Ŷіл жүйесінде оның екінші 
қызметі басым болып есептеледі, 
сондықтан да ол дауыссыз дыбыс 
болып саналады.

Ũауыссыз ƍ>[@ дыбысын жоғал-

Егер й дауыссыз дыбысының жазылым емле-ережесі дұрыс 

құрастырылса, онда сөздің үндесім әуезі, морфем және буын құрамы, тасымал 

реті мен сөйлем ырғағы бұзылмайтын болады. 

Қазақ жазуында и таңбасымен белгіленіп жүрген дыбыс тіркесінің дыбыс 

құрамын таратып жазу алдында осы тіркестің «әліпби» моделін құрастырып 

алайық.

«Әліпби» модель таңбаның дыбыс құрамын көрнекі және нақты бейнелеп 

беріп тұр. Оның үстіне и таңбасы бір емес, екі тіркестің таңбасы екенін де 

аңғаруға болады. Сонымен и таңбасының әліпби жазылымы төмендегідей 

болатыны күман тудырмауға тиіс.

Жуан әуезді сөздердің құрамында.

Жуан (қысаң) әуезді Ы [ɪ] мен үнді (жуысыңқы) Й [y] дауыссызының 

тіркесі сөздің морфем және буын тұрқын бұзбай, тасымал ретін сақтау үшін 

ЫЙ [ɪy] болып жазылады: 

Сөз басында й[y] кездеспейді, сондықтан алдынан ы[ɪ] қосылады: иық 

(ыйық) [ɪ-yɪq];

Сөз ортасында: тиын (ты-йын) [tɪ-yɪn], қыйын (қы-йын),  [qɪ-yɪn], 

жыйын (жы-йын) [jɪ-yɪn];

Сөз соңында: тый (тый), ылғый (ыл-ғый) [ɪl-ğɪy], сыный (сы-ный) [sɪ-

nɪy], ысый (ы-сый) [ɪ-sɪy];

Жіңішке әуезді сөздердің құрамында.

Жіңшке (қысаң) әуезді İ[i] мен үнді (жуысыңқы) Й[y] дауыссызының 

тіркесі сөздің морфем және буын тұрқын бұзбай, тасымал ретін сақтау үшін 

İЙ[iy] болып жазылады:

Сөз басында кездеспейді, сондықтан алдынан і[i] қосылады: и (ій) [iy], 

иіс (і-йіс) [i-yis], ирек (ій-рек) [iy-rek], ие (і-йе) [i-ye], ине (ій-не) [iy-ne];  

ы

і

й

Алайда академия-
лық еңбектердің 
нәтижесі әзірге 
оқулықтар мен 

оқу-құралдарына 
жетпей жатыр. Сон-
дықтан да, көпшілік-

ті шатастырмас 
үшін й[y] таңбасының 
іргесіне [y] таңбасын 

қосақтап й(y) деп 
көрсетіп отыруға 

мәжбүрміз (орыстың 
дауысты «у» таңба-

сымен шатастырмау 
керек).

Ғылыми негізге 
жүгінетін болсақ, 

Халықаралық Фоне-
тикалық Әліпби (ХФӘ 

немесе МФА – Меж-
дународный Фоне-

тический Алфавит) 
үлгісі бойынша бұл 

дауыссыз дыбыстың, 
өзінің жасалымына 
(артикуляциясына) 
лайық, әліпби таң-
басы латынның [y] 

болуға тиіс. Бұдан әрі 
қарай осы таңбаны 

тұрақты пайдалана-
тын боламыз
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ŴũŵŰŬ

МЕМЛЕКЕТТIК ҚЫЗМЕТШIЛЕР, БЮДЖЕТТIК ҰЙЫМДАРДЫҢ ҚЫЗМЕТКЕРЛЕРI, ӘСКЕРИ ҚЫЗМЕТШIЛЕР, 
ҒАРЫШКЕРЛІККЕ КАНДИДАТТАР, ҒАРЫШКЕРЛЕР, АРНАУЛЫ МЕМЛЕКЕТТІК ОРГАНДАРДЫҢ 

ҚЫЗМЕТКЕРЛЕРІ ЖӘНЕ МЕМЛЕКЕТТIК САЙЛАНБАЛЫ ҚЫЗМЕТ АТҚАРАТЫН АДАМДАРДЫҢ ТІЗІМІ
(Жалғасы. Басы газеттің ɚ10� (407�) санында)

Азаматтардың кезектілігі �0�0 жылғы �� ақпандағы 
жағдай бойынша берілді.
ŮƉƋƉƎ 

Ƒȓ�
ƐƪƔƪ

ŶƉƇƪ АƖƟ ȂƎƉ� 
ƕƪƑƪǍ 
ƄƖƟ

ŮƉƋƉƎƎƉ 
ǅƒƍ�

ƟƏƽƄƑ 
ƎǙƑƪ

СƄƑƄƖ

2625 ŮŬŰ АůŬƃ ūЕŭ-
Нŷů-
ůŬ-
НŲŦ-
НА

23.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2626 Бŷ-
ůАŰ-
БАŭ

СЕŴŬŮ БАСŶА-
Нŷůſ

23.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2627 ŮАŴŬ-
БАЕŦ

НŷŴ-
ŰŷŹА-
ŰЕŶ

ŮŲż-
ŮŬŰ-
БАЕ-
ŦŬŻ

23.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2628 ЕůЕŷŲ-
ŦА

БАŮſŶ ŮŬūА-
ŶŲŦНА

23.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2629 ŶŷůЕ-
ŧЕНŲ-
ŦА

АŴŨАŮ АŮſН-
ŮŲŪА-
ЕŦНА

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2630 БАŭ-
ŰА-
ŧАŰБЕ-
ŶŲŦ

БАŹ-
ŶŬƃŴ

БŬŰŷ-
ŹАŰ-
БЕŶŲ-
ŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2631 СŷНŧА-
ŶŲŦ

ŮАŭ-
ŴАŶ

БАŮſŶ- 
НŷŴŬ-
ЕŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2632 ŶŷŴŧŷ-
НŲŦ

ЕŴŰЕŮ ŰſŮ-
ŶſБА-
ЕŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2633 ŰſН-
БАЕŦА

ŨАНА ŪАН-
ŨŲ-
СŲŦ-
НА

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2634 НŷŴŧŲ-
ŪŬНА

АŭŧЕ-
ŴŬŰ

НŷŴ-
ůА-
НŲŦ-
НА

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2635 ŶАСſ-
БЕŮŲŦ

ЕŴŮŬН ŨАŷ-
ůЕŶŲ-
ŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2636 ŰА-
ŹАŰ-
БЕŶŲ-
ŦА

ŮАŰ-
ŻАŶ

ŨАŦ-
ŮЕ-
НŲŦ-
НА

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2637 БАŷ-
ŨАŴБЕ-
ŮŲŦА

ŧŷůƀ-
БАŶŬ-
ŰА

СЕŴŬ-
ŮŲŦ-
НА

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2638 НŷŴŧА-
ůŬЕŦА

НŷŴ-
ŧŷůƀ

АŨůſ-
ŹА-
НŲŦ-
НА

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2639 ŨŲ-
СŷŰ-
БЕŮŲŦ

АСůАН САБſ-
ŴŲŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2640 АŪſ-
ŰŲŦ

ЕŴŮЕ-
БŷůАН

АСŮА-
ŴŲŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2641 НŷŴŶА-
ЕŦ

ЕŴ-
ŪАН

ŴАŹ-
ŰА-
НŲ-
ŦŬŻ

24.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2642 БЕŮŹŲ-
ŪАЕŦ

АБſ-
ůАŭ- 
ŹАН

АБŬ-
БŬů-
ůАЕ-
ŦŬŻ

25.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2643 БЕŴ-
Ũſŧŷ-
ůŲŦА

ŧŷůƀ-
ūŬƃ

АБŨŷ-
ŮАŨſ-
ŴŲŦНА

25.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2644 АБŨŴАŹ- 
ŰА-
НŲŦ

ЕŴНАŴ СЕŴŬ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

25.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2645 ŬŴСА-
ЕŦ

ЕŴ-
ŰЕŮ-
БАŭ

СЕŴ-
ůŬБА-
ЕŦŬŻ

25.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2646 АŹŰЕ-
ŶŲŦ

ЕŴ-
ŪАН

БЕŴ-
ŨЕНŲ-
ŦŬŻ

25.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2647 БЕŭБśŶ ǄǚŴА-
ůАŭ

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2648 Ūŷū-
БАЕŦА

ŧАŷ-
ŹАŴ

СЕŴŬ-
ŮŲŦ-
НА

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2649 ŶЕ-
ŰŬŴ-
БЕŮŲŦ

Аŭ-
ŨŲС

СЕ-
ŴŬŮ-
БАЕ-
ŦŬŻ

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2650 ŰАŰŷ-
НŲŦ

АůŬ-
БЕŮ

АŭŶſ-
ŰŲ-
ŦŬŻ

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2651 АŭНА-
БАЕŦ

СА-
ŰАŶ

АБŨŬ-
БЕŮŷ-
ůſ

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2652 НŷŴ-
Űŷ-
ŹАŰБЕ-
ŶŲŦА

ŧŷůƀ-
ŰŬŴА

АůЕŮ-
СЕЕŦ-
НА

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2653 ŪА-
ŰАН-
ŮАŴАЕ-
ŦА

ŧŷů-
САН

ŮЕН-
żŬ-
ůŬ-
ŮŲŦНА

26.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2654 ŰŷŮА-
żЕŦА

Аŭ-
ŪАН

ЕСŶА-
ЕŦНА

28.02.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2655 ŧАųБА-
СŲŦ

ŮАНАŶ ЕŴŮЕ-
żЕ-
ŦŬŻ

01.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2656 Аůƀ-
Űŷ-
ŹАŰ-
БЕŶŲŦ

ŪАН-
ŶŲůſ

НŷŴ-
ůАНŲ-
ŦŬŻ

01.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2657 БАŭ-
ŨŬůƀ-
ŨŬНА

ŪА-
НАŴ

САŧŬ-
ЕŦНА

01.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2658 АŮАЕ-
ŦА

БАƃН НАŮ-
ŮАūŬ-
НŲŦ-
НА

01.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2659 НŷŴŧА-
ůŬЕŦ

ŪА-
НАŶ

СЕŴŬ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

01.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2660 ŮЕН-
ŨŬŴŲŦ

АūА-
ŰАŶ

СА-
БŬŴ-
ŪАНŲ-
ŦŬŻ

02.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2661 ŮŲ-
ŪАŹ-
ŰЕŶŲŦ

АūŬů-
ŹАН

ŴАŹ-
ŰАН-
БЕŴ-
ŨŬЕ-
ŦŬŻ

02.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2662 ŪЕŮЕ-
НŲŦ

ŴŬНАŶ ŪА-
Нſ-
БАŭЕ-
ŦŬŻ

02.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2663 ųАŴ-
ŰЕНŲŦ

БАŷſ-
ŴŪАН

Ūŷ-
ŰА-
НŲ-
ŦŬŻ

02.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2664 АБŨ- 
ŴАŭ-
ŰŲŦА

ŮАŴ-
ůſ-
ŧАż

ŰſŴ-
ūАБЕ-
ŮŲŦ-
НА

02.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2665 ŶАŪŬ-
ŨЕНŲ-
ŦА

ŧŷůƀ-
ŨЕН

ŮЕНЕ-
СŲŦ-
НА

02.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2666 ǄАŬŴ-
БЕŮǄſ-
ūſ

ŨŬůƃ 03.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2667 АБŨŷ-
ŴАŭ-
ŰŲŦ

ŮŷŶ-
Ŷſ-
БАŭ

ŮАů-
ŨſБА-
ЕŦŬŻ

03.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2668 АǄБА-
ŴŲŦ

ǄАŬŴ-
БЕŮ

ŶȒůЕ-
ŧЕН- 
ǚůſ

03.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2669 ŪŷŰА-
БАЕŦ

БЕŭ-
БŬŶ

ŶАŭ-
ſŴ-
ŹАНŲ-
ŦŬŻ

03.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2670 НŬƃ-
ūŲŦА

ŮŷНŬ-
ŰАŭ

ЕŴБА-
ЕŦНА

03.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2671 АŴ-
ŧſН-
БЕŮŲ-
ŦА

БА-
ůſŰ

ŰЕ-
żŬŶ-
БАЕŦ-
НА

03.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2672 ȒŰśŴ-
ūАǄŲŦ

БЕŴśŮ ŶǚŴ-
СſН-
БАŭ-
ǚůſ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2673 САŷŶ-
БАЕŦ

ŪАН-
ŧАůŬ

Űŷ-
ŹАНŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2674 АŮſ-
ůŲŦА

БАŮſŶ ŮАůЕ-
ůŲŦ-
НА

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2675 АБŬ-
żЕŦ

ŰА-
ůŬŮ

ŰА-
ŴАŶŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2676 АůŶſ-
БАЕŦ

ŶŷůЕ-
ŧЕН

Еů-
ŨЕСБА-
ЕŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2677 АŹŰА-
ŨŬЕŦА

ŪА-
НАŴ

ŲŴАů-
ŹА-
НŲŦ-
НА

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2678 ŪſН-
САБА-
ЕŦ

ŮŷА-
Нſż

ŴАū-
ŹАНŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2679 ŮАСЕ-
НŲŦ

ŴŷС-
ůАН

ŰЕŭ-
ŴАŰŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2680 НŷŴųЕ-
ŬСŲŦ

ЕŴŨŲС БЕŭ-
СЕН-
БАЕ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2681 ŮА-
Бſů-
БЕŮŲŦ

ŮЕ-
ŰЕů-
ŹАН

ųЕŴ-
ŨЕБЕ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2682 ŹАŰŬ-
ŶŲŦ

ŲŴА-
ūАůſ

ŰА-
ůŬŮŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2683 АūАŶ-
БЕŮŲŦ

ŮЕН-
ŪЕ-
БЕŮ

ŪЕ-
НŬСБЕ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

04.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2684 БЕŮЕ-
НŲŦА

ŧŷůƀ-
ŪАН

ŮАБ-
ŨЕů-
ŰА-
ŪŬ-
ŶŲŦНА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2685 Űŷ-
СŶА-
ŸŬН

БŲůАŶ ŰАŷ-
ůЕŶŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2686 ŮŷСА-
ŬНŲŦА

Аŭ-
ŧŷůƀ

ŪЕŮ-
СЕН-
БАЕŦ-
НА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2687 АБŨŴАŹ- 
ŰА-
НŲŦ

ŨŬ-
ŨАŴ

БŷůА-
ŶŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2688 ŹАСЕ-
НŲŦ

ŲСАН ŹАŰŬ-
Ũŷů-
ůАЕ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2689 Ūǘ-
ŮЕН

БȂŶŬ-
ŰА

СŲ-
ŦЕŶǄſ-
ūſ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2690 ŨŲ-
СŰŷ-
ŹАŰЕ-
ŶŲŦ

НŷŴ-
ůАН

СА-
ŧŬН-
ŨſŮŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2691 ŴАŹŬ-
ŰŲŦА

НǚŴ-
ŧǘů

БЕŮŶА-
СǄſ-
ūſ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2692 ŶŷŴ-
СſН-
БАЕŦ

АŨŬů-
ŹАН

ŨŬ-
ŹАН-
ŶАЕ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2693 ŴАŭСŲ-
ŦА

Аŭ-
ŪАН

БŬ-
Сŷů-
ŶА-
НŲŦ-
НА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2694 żАů-
БАЕŦ

СЕŴŬŮ ŴſСБЕ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2695 СА-
ŴſŰ-
САŮŲŦ

ŪА-
НŬ-
БЕŮ

ůЕБЕ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2696 ŪА-
ŰАН-
САŴŬ-
ЕŦ

Űŷ-
ŴАŶ-
БЕŮ

ŨАŷ-
ŴŲŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2697 БǚůАǄ-
БАЕŦА

Аŭ-
НǚŴ

ŰА-
ŴАŶǄſ-
ūſ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар
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ŴũŵŰŬ

(Ūалғасы бар)

2698 ŨŪŷ-
ŰАБА-
ЕŦА

ŨŬНА ŶŷŴА-
БАЕŦ-
НА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2699 ŹАŰ-
ūŬНА

ŪАН-
НА

ŰЕŴ-
ŧЕН-
БАЕŦ-
НА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2700 БЕŮЕ-
ŶАЕŦА

ůАū-
ūАŶ

ŮАСЕ-
НŲŦ-
НА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2701 ŪŷŰА-
СŷůŶА-
НŲŦ

НŷŴ-
ůАН

САŬ-
ŰŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2702 СŲůŲ-
ŰŲ-
НЕНŮŲ

ƂŴŬŭ АН-
ŨŴЕЕ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2703 ŶŷСŷ-
ųŲŦА

ŧАŷ-
ŹАŴ

БАūАŴ-
БАЕŦ-
НА

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2704 ŮАūŷ-
НŬН

ŴŲ-
ŰАН

АНА-
ŶŲ-
ůƀЕ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2705 СЕŭ-
ŨАůŬ-
ЕŦ

ŨАНŬ-
ƃŴ

БŷůА-
ŶŲ-
ŦŬŻ

05.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2706 ŮŷСА-
ŬНŲŦА

АůŬƃ ŹА-
ůЕů-
БЕ-
ŮŲŦНА

09.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2707 ŮŲŴ-
ŧАНБЕ-
ŮŲŦА

АСЕŰ- 
ŧŷůƀ

СЕŬů-
ŹА-
НŲŦ-
НА

09.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2708 Űŷ-
СŶАŸА-
НŲŦА

ŧŷůƀ-
ŰŬŴА

ŴАŰА-
ūА-
НŲŦ-
НА

09.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2709 ŨŪŷů-
ŨАСŲ-
ŦА

АŮŰА-
ŴАů

ŨŷůА-
ŶŲŦНА

09.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2710 ŮАŭ-
ŴАŮБА-
ЕŦ

БАŷſ-
ŴŪАН

АБŨſ-
ŮАůſ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

09.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2711 САŴ-
СЕŰ-
БАЕŦ

ŧАБŬŶ ŮЕН-
ŪЕŧŲ-
ŪАЕ-
ŦŬŻ

10.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2712 СЕŭ-
ŨАŹ-
ŰЕŶŲ-
ŦА

ŬНŨŬ-
ŴА

АŭŶ-
Űŷ-
ŹАН-
БЕ-
ŶŲŦНА

10.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2713 ŶŲŧŬ-
ūŲŦА

ŧŷůƀ-
НŷŴ

БАŮſŶ- 
БЕ-
ŮŲŦ-
НА

10.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2714 Ůſ-
СŶАŷ-
БАЕŦА

АŭŧЕ-
ŴŬŰ

СЕН-
БЕ-
ŮŲŦ-
НА

10.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2715 ŮŷНŶŷ-
ŲŦ

Аů-
ŰАС

БАů-
ŶАБА-
ЕŦŬŻ

10.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2716 ŴАŹŬ-
ŰŲŦ

ŮАНАŶ ŮЕ-
ŴŬŰ-
БАЕ-
ŦŬŻ

10.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2717 СŰАŬ-
ůŲŦА

ūАŷŴЕ ŪŲ-
ůАŰА-
НŲŦ-
НА

11.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2718 ŰА-
ŹАŰ-
БЕŶŲ-
ŦА

Аŭ-
НŷŴ

ŮАБ-
Ũſů-
ŮАŮŬ-
ŰŲŦ-
НА

11.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2719 ŶŷŶŮŷ-
żŲŦ

ŰŬŴ-
ŪАН

БŲ-
ůАŶŲ-
ŦŬŻ

11.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2720 ŪЕŶ-
ųŬСБА-
ЕŦА

АСЕůƀ БŲůА-
ŶŲŦНА

11.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2721 ŶАŪŬ-
БАЕŦ

ŮАНАŶ ŮŲ-
СŶА-
НŲ-
ŦŬŻ

11.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2722 ŶАБŷ-
ůŲŦ

СА-
ŰАŶ

ŮАŭ-
ŴАŶŲ-
ŦŬŻ

11.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2723 САŬ-
ŨŲŦ

ŴŷС-
ůАН

ŶŷŴ-
ŨŬЕ-
ŦŬŻ

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2724 żАŰ-
żŬ-
ŨŬНŲŦ

ŪАŭ-
ůſ-
ŹАН

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2725 ŶſůЕ-
ŷŲŦ

БŲůАŶ АŹſН-
БАЕ-
ŦŬŻ

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2726 АŰАН-
БАЕŦА

СſŰ-
БАŶ

СЕŰ-
БŬЕŦ-
НА

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2727 ŦŲůŲ-
ŦЕź

ŴŲ-
БЕŴŶ

СЕŴŧЕ-
ЕŦŬŻ

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2728 АБŷŶА-
ůŬųŲ-
ŦА

ŨŬНА АůŬ-
БЕ-
ŮŲŦ-
НА

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2729 ŷŶЕ-
ŰŬСŲ-
ŦА

АůŰА-
ŧŷůƀ

ŬŰАН-
ŧАūſ-
ЕŦНА

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2730 żŦАŴ-
НЕŦА

ŲůƀŧА СЕŴŧЕ-
ЕŦНА

12.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2731 БŷůЕ-
ŧЕНŲ-
ŦА

АСЕů ŹАŰŬ-
ŨŲů-
ůАЕŦ-
НА

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2732 АБ-
ŨſŧŲ-
ŪŬН

ŰЕ-
ŨЕŶ

ŮАůА-
ŷŬŨЕ-
НŲ-
ŦŬŻ

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2733 САŴŶ-
БАЕŦ

ЕŴŹА-
ŰŬŶ

НŷŴ-
ŪА-
НŲ-
ŦŬŻ

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2734 АŭŶЕ-
НŲŦ

ŨАŷ-
ůЕŶ-
БЕŮ

АСŮА-
ŴŲŦŬŻ

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2735 ŲНŧА-
ŴŲŦА

АСЕůƀ НŷŴ-
ůА-
НŲŦ-
НА

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2736 БАŭ-
ŰАŧА-
НŲŦА

БАů-
ŰЕ-
ŮЕН

ŮАБ-
ŪА-
НŲŦ-
НА

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2737 АБŬů-
ŮАСŬ-
ŰŲŦ

БАŷŴ-
ŪАН

АБŶſ-
ŮАŬ-
ŴŲŦŬŻ

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2738 Ůſ-
СŶАŷ-
БАЕŦ

АūА-
ŰАŶ

СЕ-
ŴŬŮ-
БАЕ-
ŦŬŻ

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2739 ŰŲů-
ŨАБЕ-
ŮŲŦА

ŧŷů-
ŨЕН

ŮŷСА-
ŬНŲŦ-
НА

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2740 ŪЕŮ-
СЕНŲŦ

ЕŴůАН ŰǘС- 
ůśŰ- 
ǄАН- 
ǚůſ

15.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2741 żАŴŬ-
ųŲŦ

ŮАНАŶ ЕŴСА-
ƃНŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2742 АБŬů-
ŧАůА-
ŰŲŦА

ŮЕН-
ŪЕ-
ŧŷů

ŮЕН-
ŪЕŹА-
НŲŦ-
НА

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2743 ŶŲ-
ŧŷСБА-
ЕŦ

ŨАНŬ-
ƃŴ

Ůŷ-
ŴАů-
БЕŮŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2744 ŶАŶŬ-
ŮŲŦ

ŴЕНАŶ ŷŴА-
ůŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2745 ŮŷŽА-
НŲŦ

ŶА-
СŮАŴА

ŷŴАūА-
ůŬНŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2746 ŸАŴŬ-
ŶŲŦ

СЕ-
ŴŬŮ-
БАŭ

ŸА-
ŴŬŶŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2747 ŰŷŴūА-
БАЕŦ

ŰЕ-
ŨЕŶ

БАŷſ-
ŴŪА-
НŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2748 АżŬŴ-
БЕŮŲŦ

БАŹſŶ ЕСБŲ-
Сſ-
НŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2749 ŮАНŶЕ-
ЕŦ

ŧА-
ůſŰ

АůŮЕ-
НŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2750 БАůŶŷ-
ŴЕЕŦ

ŪАСŷ-
ůАН

АŰАН-
ŪŲ-
ůŲ-
ŦŬŻ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2751 ŬСБАŭ ŪА-
Нſ-
БЕŮ

АБАŭ-
ǚůſ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2752 ŰǚŹА-
ŰЕŶ-
ŪАН

СŦЕŶ-
ůАНА

ŲŴАů- 
Ǆſūſ

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2753 ŹАŴЕ-
СŲŦА

ŧŷůŬƃ ŧАů-
ůА-
ŰŲŦ-
НА

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2754 АůŬ-
ŰŲŦ

АБАŭ 16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2755 ŴАŰА-
ūАНŲ-
ŦА

АŬŨА АƂ- 
ųŲŦ- 
НА

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2756 БАůŶА-
БАЕŦА

ŧŷů-
БАŴА

САŧŬ-
ЕŦНА

16.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2757 ŮАН-
ŶАŴБА-
ЕŦ

ŰА-
НАŴ-
БЕŮ

АŰЕ-
НŲ-
ŦŬŻ

17.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2758 ŰАŮА-
żЕŦА

ŰЕŴŷ-
ЕŴŶ

АŰАН-
ŧЕůƀ-
ŨŬ-
НŲŦ-
НА

17.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2759 БАŶųА-
НŲŦ

ŴŷС-
ůАН

Аŭ-
ŨſŴ-
ŮАНŲ-
ŦŬŻ

17.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2760 БАŭ-
БŲůŲ-
ŦА

ŨŬНА-
ŴА

АųųА-
СŲŦ-
НА

17.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2761 Ůŷ-
НАН-
БАЕŦА

АŰŬ-
НА

НŷŴ-
ŧАůŬ-
ЕŦНА

17.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2762 АŮŻА-
БАЕŦ

Ůŷ-
ŰАŴ-
БЕŮ

ŮАŬŴ-
БЕŮŲ-
ŦŬŻ

18.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2763 ŮАŰА-
ůŬЕŦ

БАŷſ-
ŴŪАН

АŰАН-
ŪŲ-
ůŲ-
ŦŬŻ

18.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2764 ŰŷСА-
БЕŮŲŦ

ЕŴБŲů ŶАŪŬ-
БАЕ-
ŦŬŻ

18.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2765 ŶŷůЕ-
СŲŦ

ЕŴŬŮ СЕŭ-
ŶŰА-
ŧАНБЕ-
ŶŲŦŬŻ

18.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2766 ŮŷН-
БŲůА-
ŶŲŦА

ЕН-
ůŬŮ

ŨŲ-
СŰŷ-
ŴАŶŲŦ-
НА

18.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2767 ŷŶŷ-
ůŬН

ŮЕН-
ŪЕŧА-
ůŬ

ŪЕŶ- 
ųŬС- 
БАЕ-
ŦŬŻ

19.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2768 ŬБŴА-
ŧŬŰŲŦ

АūА-
ŰАŶ

Űŷ-
ŴАŶŲ-
ŦŬŻ

19.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2769 Űŷ-
САŬ-
ųŲŦ

ŶЕ-
ŰŬŴ-
ůАН

СЕŴŬ-
ŮŲ-
ŦŬŻ

19.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2770 ūЕŶŲŦ ŷůАН АŰАН-
żŷ-
ŮŬŴŲ-
ŦŬŻ

19.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2771 АŹ-
ŰЕŶБЕ-
ŮŲŦ

Ůŷ- 
ŰŬС- 
БЕŮ

ŮŷАŶ-
ŪА-
НŲ-
ŦŬŻ

19.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2772 ŮŷСА-
ŬНŲŦ

ЕůЕ-
ŰЕС

ЕŴ-
ŨЕН-
БАЕ-
ŦŬŻ

19.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2773 БАС-
żŬБА-
ЕŦ

ŪАСŷ-
ůАН

БЕŮ-
БŲ-
ůАŶŲ-
ŦŬŻ

25.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2774 ŮАŴŬ-
ŰŲŦ

Ųů-
ŪАС

НА-
ūАŴ-
БЕŮŲ-
ŦŬŻ

25.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар

2775 ŪŷŰА-
ŪА-
НŲŦ

АůŬ-
ŹАН

БЕŭ-
СЕН-
БАЕ-
ŦŬŻ

25.03.2010 Űемлекеттiк қызметшiлер, бƢджеттiк 
ұйымдардың қызметкерлерi, әскери қы-
зметшiлер, ғарышкерлікке кандидаттар, 
ғарышкерлерге, арнаулы мемлекеттік 
орган қызметкерлері және мемлекеттiк 
сайланбалы қызмет атқаратын адамдар
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Ȃсем ән мен күмбірлеген 
күйге толы кеш барысын-
да, ƙалық музыкасының  
сарқылмас қайнарына ай-
налған Ǆорқыт, Ůетбұға, 
Ũәулеткерей, Ǆұрманғазы, 
Ŷәттімбет, ſқылас, Сүгір, 
Űаƙамбет, Ũина, Алшекей 
секілді ұлы күйшілердің 
туындылары  көрермендерді 
әсерлі сезімге бөлеп,  адам 
бойындағы ұлттық руƙтың 
байрағын желбіретті. 

Сонымен бірге  ор-
кестрдің орындауында 
Аƙмет ŪұбаноƆ, Űұқан 
ŶөлебаеƆ, ůатиƘ Źамиди, 
Сыдық ŰұƙамеджаноƆ, 

Нұрғиса ŶілендиеƆ, Ůен-
жебек ŮүмісбекоƆ, Űың-
жасар ŰаңғытаеƆ сынды 
көрнекті композиторлардың 
әлдеқашан елдің ықыласы-
на бөленген шығармалары 
көркемдігімен көңілді бау-
рады.Ůонцерттің бір жаңа-
лығы ретінде, Ǆазақ ƙалық 
ұлт аспаптары оркестріне 
бейімделген әлемге таны-
мал  Ŭоганн żтраус пен 
Ŭмре ŮалƠманның, барок-
ко композиторы Антонио 
ŦиƆалƠдидің туындылары 
тыңдаушыларды бей-жай 
қалдырмады. 

Űәшǥүр Ūүсіп атамыз жасынан 
өлең жазып қана қоймай, ƙалық ауыз 
әдебиеті үлгілерін жинап, оны сол 
кездегі газет-журналға жариялады.
Ŷашкент, Бұƙара, Ŷүркістан секілді  
көне шаǥарларға сапарлап, білімін 
толықтырып, бірнеше тілді меңгерді.  
Ŷекті тұлғаның  «Сарыарқаның 
кімдікі екендігі», «Źал-аƙуал», «Ŷір-
шілікте көп жасағандықтан көрген 
бір тамашамыз» атты еңбектері 
���� жылы Ǆазан қаласындағы 
ǄұсайыноƆтар баспаƙанасында 
жарық көрген.

Біз бүгінгі әңгімемізде ғұлама-
ның елордадағы ǚлттық музей-
дің төрінде тұрған  шапаны мен 
тақиясы туралы айтсақ дейміз.  Бас 
мұражайдағы Баспасөз бөлімінің 
редакторы Űайра ЕрмекбаеƆаның 
айтуынша, бағалы жәдігер музейге 
бұрынғы ųрезиденттік Űәдениет 
орталығынан тапсырылған.   żапан 
күлгін түсті барқыт матадан тігілген, 
тік жағалы болып келеді. żапанның 
алдының, етегінің, жеңінің және екі 
жанындағы қиығының жиектеріне 
алтын жіппен, ақ, жасыл, қызыл түсті 
жібек жіптермен оƢ жүргізілген, 
ұзындығы ȼ ��� см, жеңінің ұзын-
дығы ȼ �� см, ені ȼ �� см. Етек жағы 

кең тігіліп, екі жанына �� см көлемде 
қиық салынған. Ал тақия күлгін түсті 
барқыт матадан тігілген. Ŷақияның 
маңдайына, артқы жағына, төбесі-
не алтын жіппен және ақ, жасыл, 
қызыл түсті жібек жіптермен оƢ 
жүргізілген. Ŷөбесіне үкі тағылып, 
маңдай тұсына ай пішінді түйреуіш 
қондырылған.

Źалық қадірлеген әулие нің есімі 
мен тақиясының төбесіндегі үкісіне 
байланысты ескіден келе жатқан 
әңгімеде былай деп айтылады� 
Űәшǥүр Ūүсіп  әкесінің �� жасында 
өмірге келген, азан шақырып қойған 
есімі ȼ Адам Ūүсіп.  Бірде ауылдағы 
жиын-той үстінде қисса-дастандар-
ды жатқа айтып, жұртшылықты 
ұйытып отырған тоғыз жасар балаға 
көзі түскен, ел жақсысы Űұса żор-
манұлы  зерделі жеткіншекке ырза 
болып, тақиясына үкі таққызып, 
«Ȓз заманында ƙалқына Űәшǥүр 
болатын бала екен» деп батасын 
беріпті.  Содан кейін Űәшǥүр Ūүсіп 
атанған дейді.

Ǆазіргі күні  заманынан асып 
туған ұлтымыздың ұлы перзентінің 
артында қалған мол мұрасы жи-
нақталып, бірнеше том болып жарық 
көріп, ƙалық қазынасына айналды. 

ҚАЗАН  ųŴũŰƀũŴАŰũН ťАŵТАЛАŨЫ

ǚЛЫ АҚЫНƼА АŴНАŨЫ

БԩՄՄՠ ԧԝԲ՗ԾԧԝմԝԾ Азамат ЕСЕНЖОЛ

Алдағы 2-3-ші қазанда елімізде алғаш рет «Астана Опера» театры көрер-
мендері асыға тосып жүрген Г.Доницеттидің атақты «Дон Паскуале» опера-
сының онлайн-премьерасы қойылады.

Нұр-Сұлтан  қаласы әкімдігінің мемлекеттік филармо-
ния сының Қазақ оркестрі Абай атамыздың 175 жыл-
дығына арнап, жұртшылыққа онлайн концерт ұсынды.

Ұлт тарихында бойына сан түрлі  ғажайып өнер  мен тылсым сыр тоғысқан 
әулие тұрпаттас  адамдар болған. Сондай сиректің бірі, өлеңнің өрен 
жүйрігі – Ғафу Қайырбеков «Қазақтың пайғамбары Мәшһүр Жүсіп» деп  
тебіренген ақын, фольклортанушы, этнограф, тарихшы, философ 
Мәшһүр Жүсіп Көпейұлы.
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ŹАЛЫҚАŴАЛЫҚ   ŨũǌŧũŭŨũ 
ТАЛҚЫЛАНŨЫ
ҚР Мәдениет және спорт министрлігі Тіл саясаты комитетінің тапсырысы бойынша Шайсұлтан 
Шаяхметов атындағы «Тіл-Қазына» ұлттық ғылыми-практикалық орталығы «Түркі әлемі: тілдік 
ахуал, латын әліпбиі және әдістеме» тақырыбында онлайн режимде халықаралық семинар- 
кеңес өткізді.

Ŷүркі тілдері ȼ żығыс Еуро-
падан Сібір мен Батыс Ǆытайға 
дейінгі кең аумақта тұратын 
��� миллион адамның ана тілі, 
��� миллион адам өзінің екінші 
тілі ретінде қабылдайды, �� 
тілден тұратын тілдер тобы. 

Ŷіл кеңістік пен шекараға 
тәуелді, сол себепті үлкен ау-
маққа таралған түркі қауымы 
тілдерінде айырмашылық 
болуы ȼ әбден заңдылық. Бірақ, 
әрқайсысы дербес ел болғанмен, 
тегі бір, мақсаты ортақ. Семи-
нар-кеңестің басты нысана 
еткен мәселесі ȼ түркі тілдерін 
зерттеушілермен,  әдіскерлер-
мен  ғылыми пікір, тәжірибе 
алмаса отырып, туыстас тіл-
дердің мамандары арасында 

өзара байланыс қалыптастыру. 
Źалықаралық бас қосуға ғағауыз, 
қырғыз, ноғай, өзбек, ƙакас, 
қарақалпақ, түрік, тыƆа, татар 
және қазақ тілдерінің маманда-
ры, барлығы алты мемлекеттің 
ғалымдары қатысты.

Űәдениет және спорт мини-
стрлігі Ŷіл саясаты комитетінің 
төрағасы Ȃділбек Ǆаба іс-шараға 
қатысушыларға сәттілік тілей 
отырып, түркітілдес ƙалықтар 
арасындағы латын негізді әліп-
биге ауысу тариƙына тоқталып 
өтті.

Źалықаралық ғылыми 
басқосу барысында жаǥанда-
ну жағдайындағы тілдік аƙуал 
ортаға салынды, әліпби және 
түркі тілдерін оқыту әдістемесі 

бағытында ортақ және жеке 
ғылыми-әдістемелік дәстүрлер 
мен жаңашыл бастамалар жөнін-
де пікір алмасып, тәжірибелер 
қорытындыланды. Сонымен 
қатар, түркі ƙалықтары қолда-
натын әліпби нұсқалары, әліпби 
түзу принциптері, әр тілдің 
Ƙонетикалық ерекшеліктері, 
емле ережелері жөнінде сөз 
болды. 

Бұл мәселелер, әсіресе, 
ż.żаяƙметоƆ атындағы 
«Ŷіл-Ǆазына» ұлттық ғылы-
ми-практикалық орталығының 
атқарушы директоры, ғалым 
Ербол ŶілешоƆтің «Ŷүркі тіл-
дері� әліпби және қазіргі тіл-
дік жағдаят» баяндамасында 
кеңінен қамтылды. 

Айтулы туындының қоƢ шы ди-
рижері ȼ Ǆазақстанның еңбек сіңірген 
қайраткері Абзал Űұƙитдин, қоƢшы 
режиссер ȼ НаталƠя Ůагадий. СценограƘ 
әрі костƢмдер бойынша суретші ȼ Űа-
нана ŧуниа, қойылымның көркемдік 

жетекшісі ȼ Алла СимонишƆили. Бас 
ƙормейстер ȼ Ǆазақстанның еңбек сіңір-
ген қайраткері Ержан ŨәуітоƆ, жарық 
бойынша суретші ȼ Сергей Ůулак. Ūоба 
үйлестірушісі ȼ Űаржан ŪәкеноƆа. 

Жақсыдан қалған жәдігер




